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Sefjor Secretario:

Tengo el agrado de dirlgirme a usted, en nombre de la Comisién Interamericana de Derechos
Humanos, con €} objeto de someter a la jurisdiccidn de la Corte Interamericana de Derechos Humanos,
el caso 12.761 Comunidad Garffuna Punta Piedra respecto del Estado de Honduras (en adelante “el
Estado” o “el Estado honduras”]. El caso se relaciona con la responsabilidad internacional del Estado por
la violacidn del derecho a la propiedad de la Comunidad Garlfuna Punta Pledra y sus miembros, como
consecuencia del incumplimiento del deber de garantia frente a la invasion por parte de personas no
indigenas en las tierras vy territorios que le pertenecen a la Comunidad y que posteriormente fueron
reconocidos por el Estado mediante el otorgamliento de titulos de dominfo pleno. Dicha titulacion fue
efectuada sin un proceso de saneamiento adecuado, no obstante el conocimiento de la ocupacion por
parte de un grupo de pobladores en diversas partes de las tierras y territorios de la Comunidad,
especlalmente en Rio Mlel y el drea de bosques. Esta situacidn ha generado que la Comunidad Garffuna
Punta Piedra pueda efercer la tenencia efectiva Unicamente de la mitad del territorio titulado por el
Estado, con las consecuentes afectaciones a su forma de vida, medios de subsistencia, cultura, usos y
costumbres tradicionales, Ademds, la continuidad de la ocupacién por parte de personas no indigenas
ha generade una situacién de conflictividad que ha redundado en amenazas, hostigamientos e Incluso |a
muerte de un mlembro de la Comunidad Garifuna Punta Pledra.

El Estado de Honduras no ha dado respuesta efectlva a esta sltuacion. Hasta el momento las
iniciativas han fracasado vy el Estado ha incumplido los acuerdos reallzados para lograr el saneamiento
efectivo de las tierras y territorios de la Comunidad Garifuna Punta Pledra. Esta situacidn ha
profundizado y exacerbado la situacion de conflictividad en la zona, La Comunidad tampoco ha contado
con un recurso efectivo para lograr la tenencla paclfica de sus tierras y territorios, '

El Estado ratificd la Convencidn Americana sobre Derechos Humanos el 8 de septiembre de

1977 y aceptd la competencia contenciosa de la Corte et 8 de septiembre de 1981,

Sefior
Pablo Saavedra Alessandri, Secretario
Corte Interameri¢tana de Derechos Humanos

Anexo




La Comisidn ha designado a la Comisionada Tracy Robinson y al Secretarlo Ejecutivo de la CIDH,
Emilio Alvarez Icaza L., como sus delegado/as. Asimismo, Elizabeth Abi-Mershed, Secretaria Ejecutiva
Adjunta; y Silvia Serrano Guzman, Isabel Madariaga y Cristlna Blanco, actuaran como asesoras legales,

De conformidad con el articulo 35 del Reglamento de la Corte Interamericana, la Comisién
adjunta copia del Informe de Fondo No. 30/13, elaborado en observancia del articulo 50 de la
Convencion, asf como copia de la totalidad del expediente ante la Comisidn Interamericana (Apéndice 1)
y los documentos utilizados en la elaboracién del citado informe (Anexos), El informe fue notificado al
Estado de Honduras mediante comunicacion de 1 de abril de 2013,

Dicho informe fue transmitido al Estado ef 1 de abrll de 2013 con un plazo de dos meses para
informar a la CIDH sobre las medidas adoptadas para dar cumplimiento a las recomendaciones,
Mediante comunicacidn reclbida el 21 de junio de 2013, el Estado hondurefio presentd un escrito
expresando su voetuntad de dar cumplimiento a las recomendaciones. Ei 26 de junio de 2013 el Estado
solicitd una prorroga y renuncié expresamente a interponer excepciones preliminares relacionadas con
el plazo establecido en el articulo 51 de la Convencién. Dicha prérroga fue otorgada por la CIDH por un
plazo de tres meses. En la comunicacion en la que se le informé al Estado del otorgamiento de la
prarroga, se le solicitd al Estado que presentara informacién sobre el cumplimiento de las
recomendaciones el 1 de septiembre de 2013, A la fecha, el £stado no ha remitido el informe solicitada.

la Comision somete el presente casoc a la jurisdicclédn de la Corte Interamericana por la
necesidad de obtencion de Justicia para las victimas.

Si bien el Estado de Honduras expresé su voluntad de dar cumplimiento a las recomendaciones
de la Comisién y formuld una propuesta, la misma no corresponde a !a reparacién principal del caso, es
decir, el saneamiento efectivo de las tierras y territorios de la Comunidad Garifuna Punta Piedra.
Ademas, dicha propuesta fue rechazada por la Comunidad por considerarla culturalmente inapropiada y
una fuente de mayor conflictividad en la zona.

En virtud de lo anteriar, la CIDH solicita a la Corte que concluya y declare que:

1. E Estado de Honduras vicld el derecho a la propledad consagrado en el articulo 21 de la
Convencidn Americana sobre Derechos Humanos, en relacidn con los articulos 1.1 y 2 de ia
misma, en perjulcio de Ja Comunidad Garifuna de Punta Pledra y sus miembros,

2. £l Estado de Honduras viold el derecho a la proteccion judicial consagrado en el articulo 25
de 1a Convencldén Americana sobre Derechas Humanos, en relacidn con jos articulos 1.1y 2 de la
misma, en perjulclo de la Comunidad Garffuna de Punta Pledra y sus miembros.

La Comisién considera necesario que en el presente caso la Corte Interamericana ordene las
siguientes medidas de reparacién:

1. Adoptar a la brevedad ias medidas necesarias para hacer efectlvo el derecho de propledad
comunal y la posesién de la Comunldad Garffuna de Punta Pledra y sus miembros, con respecto a
su territorio ancestral; v en garticular las medidas leglslatlvas, administrativas o de otro cardcter
necesarias para lograr su saneamiento efectivo, acorde con su derecho consuetudinarlo, valores,
usos y costumbres y, garantizar a los mlembros de la Comunidad que puedan continuar viviendo
su modo de vida tradicional, conforme a su identldad cultural, estructura soclal, slstema
econdmico, costumbres, creenclas y tradiclones distintivas.




2. Adoptar las medidas necesarias para prevenir que la Comunidad Garlfuna de Punta Piedra y
sus miembros sean objeto de actos de discriminacion y, en particular, que estén expuestos a
actos de violencla por parte de terceros en razdn de su orlgen étnlco,

3. Adoptar un recurso eficaz y senclilo que tutele el derecho de los pueblos Indigenas de
Honduras a reivindlear y acceder a sus territorios tradicionales y que permita proteger dichos
territorlos ante acciones de parte del Estado o terceros que Infrinjan su derecho de propledad.

4. investigar y sancionar a los responsables de las amenazas, hostigamientos, actos de violencia
e intimidacién y dafos realizados a la propiedad de la Comunidad de Punta Pledra y sus
miembros.

5. Reparar en el ambito individual y colectivo las consecuencias de |a violacldn de fos derechos
enunclados. En especial, considerar los dafios provocades a los miembros de la Comunidad
Garifuna de Punta Piedra por la falta de saneamiento de su territerlo ancestral como Jos dafios
provocados en el propio territoric por el accionar de terceros.

6. Adoptar las medidas necesarlas para evitar gue en el futuro se produzcan hechos simllares,
conforme al deber de prevenclén y garantia de los derechos fundamentales reconecidos en la
Convencién Americana.

Ademds de ta necesidad de obtencidn de justicla, la CIPH considera que el presente caso
incorpora cuestiones de orden pablico interamericano.

Especificamente, el caso constituye una oportunidad para que la Corte Interamericana
profundice su jurisprudencia sobre los derechos de los pueblos indlgenas en dos sentidos. Por una parte,
en cuanto al deber de garantia del dereche a la propiedad sobre sus tierras, territorios y recursos
naturales, frente a la invasién por parte de terceros no indigenas. Ademas, la Corte podra pronunciarse
sobre la obligacién del Estado de crear 1as condiciones para que la propiedad de los pueblos indigenas
sobre sus tierras, territorfos y recursos naturales pueda ser ejerclda de manera pactfica y sin amenazas a
su forma de vida, organizacidn social, usos y costumbres tradicionales. '

‘ Por ctra parte, en cuanto al derecho a e tutela judicial efectiva de los pueblos indigenas cuando,
a pesar de contar con un titulo de propiedad en su favor, no cuentan con mecanismos coercitivos para
hacer valer sus derechos frente a amenazas e invasiones de terceros no indigenas.

En virtud de que estas cuestiones afectan de manera relevante el orden pUblico interamericano,
de conformidad con el artfculo 35.1 f) del Reglamento de la Corte Interamericana, la Comisién se
permite ofrecer la siguiente declaracién pericial:

James Anaya, Relatoer de Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas, quien
declarard sobre el deber de garantfa del derecho a la propiedad de los pueblos Indigenas sobre sus
tierras, territorios y recursos naturales. Especificamente, el perito profundizard en el alcance de dicha
obligacién frente a la Invasidn de personas no indigenas vy la situacién de conflictividad derivada de tales
situaciones. Asimismo, el peritaje ofrecerd los pardmetros que deben tomarse en cuenta para resolver
este tipo de situaciones, con especial énfasis en el saneamiento efectivo de las tierras y tetritorios
indigenas a fin de que puedan ejercer de manera efectiva su derecho a la propiedad.

Asimismo, la Comision se permite solicitar respetuosamente el traslado, en calidad de prueba
documental, de; peritaje gue eventualmente rinda el experto José Aylwin, ofrecido por la Comision en el
caso de la Comunidad Garffuna Triunfo de la Cruz vs. Honduras, ya-en tramite ante la Honorable Corte,




Conjuntamente con los anexos al informe 30/13, la Comisidn remitira el CV del perito.

Finalmente, la Comisién pone en conocintlento de la Corte interamericana gue la Organizacion
Fraternal Negra Hondurefia (OFRANEH) ha actuado como peticionaria ante la CIDH. Los datos de
contacto con gue cuenta la CIDH son:

Aprovecho la oportunidad para saludar a usted muy atentamente.

o 4

Maric LépezGarelll i
Por autorizacidn del Secretario Ejecutivo
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l. RESUMEN

1. El 29 de octubre de 2003 la Comlsidn Interamericana de Derachos Humanos {en
adelante “Comisién Interamericana”, “Comisidn” ¢ “CIDH*) rectblé una psticlén presentada por la
Organlzaclén Fraternal Negra Hondurefia {en adelante “petlcionara” u “OFRANEH"), contra el Estado
de Honduras (an adelante "Estade hondurefio”, “Honduras” o “Estado”) por la violacién de los
artlculos 8, 21 y 26 de la Convencién Americana sobre Derechos Humenos {en adelante
“Convenclon Americana” o “Convenclén”) en releclén con el articulo 1.1 del miamo Instrumento
internaclonatl y con &l Convenlo 169 sobre Puehlos Indigenas v Tribales en Palses Independlantes de
la Organizacldén lnternacional del Trabajo {en adelante “Convenio 160 de& Ja OIT"}, este dltimo como
de interpretacion, an perjuicio de las Comunidades Garffunas de Cayos Cochinos, Punta Pledra y
Triunfo de la Cruz, ¥ de sus miembros.

2, Bl 19 de diclembre de 2003 la CIDH daclidio dividir la petlcion en trés asuntos
saparados, referidos a cada uns de les Comunidadss Gerffunas y asignarles un ntmero de reglstro
individual, La peticién de & Comunidad Garffune de Punta Pledra fue asignada con et ndmero 1119-
03. Respecto de ls Comunidad Garffuna de Punta Pledra y sus mlembros (én adelante “Comunidad
Punta PFledra”, “Punta Pledra” o “Comunidad®), el 24 de marzo de 2010 {a CIDH emitié el Informe
de Admisibliidad N° 63/10', en al fus concluyé que tenfa compatencia para conocer la peticion y
decidlé admiilr la denuncla solwe la presunta violacion de los artlculos 21 v 25 de ia Cenvencién
Americana, en refacidn con los articulos 1 v 2 del mlsmo instrumento internacional,

3. En el presente asunto, la petlclonarla alegt que a pesar del reconocimliento vy
fitulactdn del territorlo ancestral de |a Comunidad da Punta Pledra por parte del Estado, éste no
habila cumplido con asegurar a la Comunidad el goce efectivo y paciflco de su territorio. Lo anterior,
porgque un grupo de personas habifa invadido el territorlo desds 1993, sln que el Estado haya
realizade las acclones naecesarlas pare el saneamiento lo que habrfe generado un clima de
conflictividad por la alegada Inaccion del Estado.

4, El Estado, por su parie, sostuvo que no ha vuinerado los derechos de la Comunidad
de Punta Pledra porgue 1e ha otorgado dos tltulos de propledad en dominio pleno sobre un drea total
de 2.314,18 hectdreas y gue ha reallzado numerosos esfuerzos para lograr ol saneamiento del
territorio.  Aslmismo, afirmd que se estén reallzando las investigaciones sobre los hechos de
violencia denunciados ante las autoridades pertinentas,

5. En ef presente Informe, fras valorar las posiciones de las partea y anallzar las prusbas
presentedas, la CIDH concluye, de conformidad con lo esimblecido en o artfcuio 50 de la
Convencion Amerlcana, que ol Estado de Hondures es responsable por la violaclén de los derechos
contenidos an los artfculos 21 v 25 de 1 Convencion Americana, en relaclon con los articulos 1.1 v
2 del mismo Instrumento, en perjulcto de 18 Comupidad da Punta Pledra y sus mismbros,

! CIDH, Informa da Admisibllided No. 63/10, 24 de marzo de 2010, Peticlén 1118-03, Comunidad Garffuna Punta
Pladra v sus raiembrus, Honduras,




il. TRAMITE ANTE LA CIDH

8. El 24 de marze de 2010 la CIDH aprobd sl Informe de Admisiblidad N° 63/10, en sl
gue declard la admisibilidad de la paticién referente a la Comunidad Garifunia de Punta Pledra y sus
miaembros. El informe fue remitido a las partes el 18 de abril do 2010, oportunidad en aque la
Comlslén, de conformldad con el artfoule 37.4 de su Reglamento, se puso a su disposicién a fin da
facilitar un posible procesa ds solucién amistosa del asunto.

) 7. Con posterioridad a la notlficacién del informe da edmisibllidad, la CIDM recihié
Informacion de la petlclonarla en las siguientes fechas: 6 de agoste v 27 do septiambre de 2010, 3
de ensro v 2 de mayo de 2011, v 19 de noviembre de 2012. Por otra parte, la CIDH recibls
chservaciones del Estado en las sigulentes fechas: 13 de octubre de 2010, 18 de febrero v 22 de
agosto de 201%1. Dichos escritos fueren debidesmente trasladados a lgs paries.

8, Durante 8l trémite ante la Comisidn se realizé una audiencia pablica el 7 de marzo de
26086, en el 124° perivdo ordinarlo de sesionas, oportunidad en Ja cual la peticlonaria presentd {os
tastimonios de los siguisntes res mlembras de [a Comunidad de Punta Piedra: Dorotas Tomas, Edito
Suazo v Benito Bernérdez®. Ademads, se realizeron dos reunlones de trabajo; ol 5 de marzo de 2007,
durante el 1279 periodo ordinario de seslones v el 19 da julio de 2007, en el 1289 perloda ordinaric
de seslones de la CIBH.

- Praceso de Solucidn Amistosa

10. En la audlencla plblica realizada el 7 de marzo de 2006 las partes acordaren inlcier
un procesc de soluciGn amistosa. E 8 de marzo de 2008 la CIDH racibis [a propussta de solucion
amistosa formulada por la peticlonaria. Bl 28 de marzo de 2007 la peticionaria manifestd su
voluntad de retirarse del procadimlento amistoso y continuar coh el trédmite da la peticldn, alegando
falta de avances. En la reynldn de frabaje dal 20 de jullo de 2007, que contd con la asistencia de
ambas partes, la peticionarla relterd su declaldn.

- Meadida cautelar 102-07

11, El 15 de Junla de 2007 la peticionaria sollcité la adopeién de medidas cautelares an
baneficio de la Comunldad Garffuna de Punta Pledra y en espacial de uno de sus miembros, Marcos
Bonifacio Castlllo, dado que habria sldo amenszado de muarte, El 20 de agosto de 2007 la CIDH
otorgd medidas cautelarss a favor de Marcos Bonlfaclo Castillo®. El 13 de septigmbre de 2007
Honduras remitié su respuesta. A la fecha de adopclén del presente informes, la CIDH continda
dando seguimiento al cumplimiento de [zs medidas cautelares otorgadas.

L. POSICIONES DE LAS PARTES
A. La peticlonaria
9. La peticionarla sostlene gue el pusblo Garffuna habita en Monduras desde 1787 v

que, en particular, [a Comunidad Garffuna de Punta Pledre ocupa su territorlo desde hace
oproximadamante dos siglos, ubicado en el asctual Munleipio de itlona, Departamente de Coldn,

2 CIDH, Audiencla Piblica da facha 7 de marzo de 2008 sobre “Petlclén 1118/03 - Cemunldad @arffuna de Punta
Pledra, Henduras”, 124° perlodo ordinario de sestonss de la CIDH,

# En partioular, la Comlsidn solicltd al Estedo hondurefio 1} Adopte las madldas necesaras para garantizar la vida v
o Integridad flsloa del sefior Marcos Bonlfacle Castlilie; 2) Conclerte las medidas u adoptarse con e} heneficiarlo y los

patlclonaries y, 3} Intorme sobre las acciones adoptadsa a fln de esclarecar judlelalmente Jos hechos que justifican la
adopoitn de medidas cawtelares.




Honduras, indica que la ocupacidn historica de 18 Comunldad fue reconocida por el Estado a fravés

de dos tftulos de dominio plehe dados por el Ingiiiuto Nagional Agrario {en adelante, “INA”) en 1993
vy 19289,

10. Sefigla que, a princlplos de |os afos 90, se autorizd el asentamlento de campasinos
en la zona gonoclda como "Entrerfos”, conformada por los territorlos ublcados entre los 1fos Sico y
Paulaya, y gue colncide en parte con el drga de amortiguamlento de la Reserva Bioldgloa da Rio
Platano. Agrega dus, an consecuencla, se destruyercn bosques vy cuencas hidrogréflcas del drea, v
ase generé un flujo constante de campsesings y ganaderos ~tamblén llamados “ladinos”- hacla las
tierras ocupadas histérlcamente por comunidades gerffunas, en sapecial hacla |as zonas utlllzadas
para sus actividades de subsistencia,

11. En este contexto, afirma que en diclembre de 1993, un grupo de campesinos tomo
posesién a |a fuerza de las tierras tradiclonales de cultivo o “irabaladeros” ubleatas en las mérgenss
del Rfo Miel (en adelante “campesinos o pobladores de Rio Miel"l que son parte del terrltorlo
ancestral de la Comunldad Garffuna de Punta Pledra. Alega que ello habrfa ganerado serias
amensazas para la suparvivencia flsica y cultural de la comunidad. Indica que el instituto Nacienal
Agrerio habria titulade porciones de tlerras a favor de los invasores y gue éstas fueron luego
trasladadas & un milltar, quien & su vez las vendié a un empresario palmero,

12. Enfatiza que la invaslén ha pgenerado una situaclén de constante violencia e
inseguridad en la Comunldad, manifestada an amenazas y agreslones sufridas por garffunas de
Punta Piedra. Como sjemplo contextual del ambiente de conflicto, informa scbre el asashato de
Félix Ordofiez Suazo cometldo en junio de 2007, presuntaments pot pobladores de Rio Misl hechos
que indlea fueron denunclados anie las autcridades competentes vy que permanscerfan en la
impunidad. En aste misme contexto Indlsa gue Marsos Banifacio, mlambro de Ja Comunided vy
testigo del roferido aseslnato, reciblé constantes amenazas de muerte por lo que fue necesarlo
soligitar medidas cautslares a la CIDH.

13. Afirma gue |a Comunidad de Punta Piedra ha reallzado numerosas acciones ahts el
Estado dirigides a obtener la restituclén de las tierras invadidas. En virtud de dichas gestlones,
Informa que el 13 de diciembre de 2001 se suscribid un “Acta de Compremiso” para resolver
definltivamente ol conflicto entre representantes de |z Comunidad da Punta Pledra, campesinos de
Rio Mial, representantes del INA, vy las orpanizaclones garffungs QFRANEH y QOrganizacién da
Desarroito Etnleo Comunitatlo {en adelants, “ODECO"). ndica que en dicho documento al INA sa
comprometié a raubloar a los campesinos de Rio Miel v pagerles las mejoras introducidas en los en
al territorio invadido ascendentes a 13.168.982,84 lemplras, segin sl avaltio reallzado por sl mismo
INA, Sostiene gue, para qus al INA cumpliera con tal compromiso, la propla Comunidad solicité al
Congreso Nacional |la dotacion de |os recursos econdmicos necesarlos, an virtud de lo cual e
Congreso aprobd una moclén para crear la partlda presupuests| correspondients. Afirma que si bien
"aparentemente el Ministerio de Finanzas proporcionid] al dinere”, sl INA no proced!d a solusionar la
situacidn, sino que utillzé los recursos para fines distintos al sansamiento.

14, Agrega que ants el Incumplimiento del compromiso, ¢on posteriorldad la Comunidad
y la peticionaria debleron reallzar esfuerzos para alganzar nuevos acuerdos con o Estado, que se
concretaron an un “acta de entandimiento® suscrita el 28 de sepiiembre de 2006 en la que al INA
ss comprometié nuevaments al saneamiento de las tierres ancestrales de la Comunldad Garffune de
Punta Piedra, sin que se haya cumplido tal compromiso. Agrega gue el 14 de marzo de 2007,
reprasentantes del INA y otres agenclas estatales visiteron la zona con el propdsito de “relniciar el
proceso de negociacién cen loa individuos de Rio Miel sln 1a participacién de la Comunldad de Punta

Piedra”. Indica que en esta oportunidad los campesines de Rfo Miel se opusieron a la reallzacién de
un nuevo avaldo.
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18, En suma, aflrma que., & pesar de las numerosas festiones realizedas por la §
peticlonaria v la Comunidad de Punta Pledra, el Estado no ha cumplido a la fecha con sus !
compromisos, lo gua *ha Implicado el renacer de brotes de violeacla en la zona” y “ha intenslficado
el raclsmo axistenta por parte de los mestizos hacia los garifunas”, Enfetiza que “la sonstante falta
de proteccidn efsctiva por parts del Estado para salvaguardar los derechos de la Comunidad de
Punta Pledra vy |a ausencla de respuesta al lhcesante conflicto por el ferritorio ancestral de la
Comunidad ha lncltado al aumento de Insegurldad y viclencla en el draa vy ha suscitado amenszas
violantas, confrontacionas y muerte”,

18. Con relaclén a la alegada violacién del articulo 21 de la Convenclén Ameticana,
sefiala gue la problemética de la tenencla de la tletra se debe al impedimento de la possslén paocifica
dal tarritorlo ocupade histéricermente por la Comunidad Garffuna causada por la invasién y ocupacion
por parte de terceros. Aflrma gque sl blen la titllacién de las tlerras colectlvas constituye el punto de
partids indispensable, log tftulos formales no son en af mismes suflclentes para garantizer en la
préctica “la culturs, economla, tlerre y seguridad soctal para los Garffunas®,

17. En lo relatlve al artlculo 2 de ta Convencién Americana, alaga que no existe an lg
legislacion hacional una normetivs especifica aplicable a log pueblos Indfgenas v que el sistema
normativo Interno as “Inadecuado para lograr la obtenclén de los derechos territorlales Indigenas”,
porque “no reconoce expresamente la existencia de derschos colectivos ly] contiene solo unas
normas fragmentaria[s] con respecto a los pueblos éinicos”. Menciena como ejlemplo de ello &l
articulo 82 de 1s Ley de Modernizacldén y Desarrollo Agricola, ef artfeulo 8B de |la Ley de Reforma
Agrarla, v el artfouto 71 de la Ley de Amblents,

18, En cuanto al deracho a la proteceidn judicial, sostlene que no existen enh Honduras
nglituciones independientes que, ademds de asignar los tftulos, resuslvan los conflictos existentes,
asegurando la demarcacidn y el sansamisnto de las tierres, Sostlens que las denunclas interpusstas
con relackdn a los hechos viclentos contra milembros de la Comunidad, como por ejemplo el
asesinato de Féllx Orddfiez, permanscen en la Impunldad. En virtud & sllo, aflrma qua “[(1a grave
crisis que padece Honduras en materia de aplicacion de justicia nos ¢olosa a los pusblos Indiganas

an una endsble posicidn, que nos conlleva paulstinamente & la desaparicidbn como cultura
diferenciada”.

o 14, Concluye que sl “Estado ha demostrado estar gensclente del conflicte territorial an
Punta Pledra por lo menos desde hace 15 afios y hasta la fecha, no ha tomado las madidas
nacesarias pera garantizar y proteger efectlveamente los derechos colectivos qua le permitan a la
Comunidad de Punta Piedra el pacffico goce y disfrute de su terrlterlo ancestral”. En virtud a lo
anterlor, sollcita se declarg la responsabilidad Internacional de Honduras por la violacion de los
articulos 21 vy 25 da la Convencién Americana, en relacidn con los artlculos 1.1 v 2 da la misma,
utilizando somo norma complementarla de intarprotacion el Convenio 189 dae la OIT.

B. El Estado

20. El Estado, por su parte, alega que como Estado de Derecho respetuoso de las leyes vy
tratados Internacionales, “slempte ha tomado en cuenta el cardctar legal de dominio de [la]
Comunidad [de Punta Pladra]”, lo que afirma se demusstra en los tftulos otorgados a su favor.
Sogtiane gue el problema de 1a tenencla de [a tierra inicié con “la llegada de los primeros pobladores
de la comunidad que se conoce como Rio Miel, a qulenes los pebladores ds Punta Pladra ios

conocen como ladines”. Agraga que, frante a ello, ha realizado numerosos esfusrzos para resolver sl
conflicto v lograr 8l saneamianto da |as tierras.

21. En particular, sefiala que sl 26 de diciembre de 1922 el Estado, en aplicaclén de la
ley Agraria entonces vlgente, otorgd a la Comunidad un thiuo ejldal sobre un drea de 800,64
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hectéreas para su uso y goce y que, 8l 16 de diclambre de 1993, el INA elavé dicho tftulo a unc de
dominio planc. Afirma que como “ampliacién de su tartitorio”, el 6 de diclermbre de 1899 el INA
concedld a |la Comunidad un segundo titulo en dominio plenc sobre un predio rural de naturaleza
jurfdica naclonal con una extensién superflclal de 1.613,64 hectdreas, el cual colinda por el norte
oon el anterlormente otorgado.

22, Indica que, dentro del perimetro adjudicado en ampliacion a la Comunldad en 1889,
“guedd comprendida un drea de aproximadamente 670 hectdreas cuya posesidn ejerclan, en agusl
tiampo y ejercen a la fecha, los vecinos de la Comunldad de Rio Miel”. Sefisla que, por allp, &n el
titulo otorgado se excluyd esta érea, estipuldndose que “el Estado podia disponer de la misma con el
fin de |egalizar su tenencla a favor de aquellas personas que acreditaran los requisitos de ley”, Sin
embargo, sostlens que posterlormente se roctificd el thulo para dejar stn valor o referents a la
exclusién de las hectdroas ocupadas y sxplotadas por los campesinos de Rio Miel, con lo cual guedd
gh domlnlo pleno a favor de ja Comunldead de Punta Pledra la totalidad dal érea. Enfatiza qus &) érea
titulada a Punta Pledra alcanza un total de 2,314,18 hectdreas, “de las cuales Gnicamente 278.40
hectéreasfsic] [...] ocupa la Aldea de Rfo Mlal, por lo que es minlma el 4raa en que la Comunidad no
puade ejercer los derechos de uso, goce y posasién sobre dicho territorlo”,

23, Afirma que, con el fin de buscar una solucién al conflicto, &l 7 ds abril de 2001 se
creé una Comislén Interinstituclonal ad-hoe, integrada por reprasentantes del INA, s Comunidad
Garffuna de Punta Pledra, representantes de la localidad de Rio Mlel, OFRANEH y ODECO. Agrega
gue dicha Cormisién legré la firma de un acuerdo equivalents & una “conciliacién extrajudlcial”, en
virtud del cual se gestiond ante el INA la realizacién de un avalio de las mejoras Introducidas por los
ocupantes del drea de Rio Mial, el cuel arrajé un monto total de 13.168.882,84 lempiras. Informa
que el Presidente de la Comlsién de Presupuesto del Congreso Nacional snvié al INA el
Anteproyecto de Dictamen sobra el Proyecto de Decreto “Desarrolle Garffuna” v qua dicha entldad
amitic opinidn favorable. Afirma que, no obstants, “nunca fue incorporada la partida en el
presupuesto de la Institucion paras el saneamiento de Punta Piedrs, razon por la cual dicho
sansamiento no se ha ofectuado™,

24, Indlca gua, posteriormarnte, reallzd une serle de acclones dirlgidas a sclucionar el
problema de tenencia de la tlerra. Al respecto, informa que el 22 de enero de 2007 al INA suscribié
un acta con OFRANEM en la que acordaron conformar una Comision Internstiuclonal, ta cual
mantuvo reuniones con rapresentantes do la aldea de Rio Miel, Informa que et 12 de Jullo de 2007 el
INA emitid un nuevo avaldo por un total de 17.108.448,B68 lempiras, el mismo que fue prasentado &
fa Secretarfa de Finanzas el 14 de diclembre de 2007, sin que haya sido eprobado.

25, Sobre el argumento de agresionss que habria sido objeto la Comunidad, informa que
el hermano de Féllx Ordéflez Suazo interpuso una denuncla por su homleidie {Denuncie Ne. 310-07),
“par lo que en la actualidad la Direccién General de Investigaclon Criminal esté realizando las
investlgaciones gue conduzcan a esclaracer la muerts antes cltada”. Agrega que “el Ministerlg
Piblico tuvo conocimiento de los hechos a través de denuncla reclbldal...] por la Fiscal Especlal da
Etniae y Patrlmonio Cultural, provenlente de OFRANEH". Informa que, en virtud a ello, se han
abierto dos investigaciones, una a cargo de la Fiscalla Local de Trujillo, v otra en la Fiscalia Especial
de Etnias y Patrimonlo Cuitural, reglatrada bajo el nlmero 7277-2007, ias cuales se encuentran
realizando dillgenclas investigatives.

28, En cuanto a alegatos de derecho, sin referlirse especflcamenta & los arifculos
declarados admisibles por la CIDH, el Estado sostiene gue "consldera una obligascién insludible la
solucion del problema de las comunidades en conflicte, v que su desenlace pasa por la buena
volurtad de la base soclal Involucrada, en que ambas partes en conflleto alegah tener igual o major
derecho”. Sefiala que, on virtud al artfeulo 15 de la Ley de Reforma Agraria, "qulan ccupe v explote
tierras nacionales o sildales, durante tres afios, tiene derecho & gque se le adjudique la
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correspondlonte superficie”. Sostlene que esta disposicién y el artloulo 103 de 1a Constitucién gue |
recoge el derecho a la propiedad, ampara a la Comunidad de Rfo Miel y a otros otupantes que |
cuentan con “domintos amparados en escrituras plblicas debldamente registradas”. Destaca que |
§
|
:

“ratifica su compromiso de continuer [s ruta diligente da blsyueds de solucién al conflicto entre
ambas comunidades, enfatizando aguelia da la negoclacién, que no viclente las disposicionss legales
sobre |la materia”.

v, HEGCHOS PROBADOS
27, En apllcacién deb artfculo 43,7 de su Reglamento, la CIDH examinaré los alegatos y

pruebas suministredas por las partes, la informacién ohtenlda durants la audlencla reslizada en el
124° pertode ordinariy de sesiones de la CIDH, s informacién de pdblico conocimientc®.

A. Puehlo Gafffuna en Hon duras:‘territorio, organizacken y moda de subsistencia

28. Honduras tiene una composicion multiétnica y plurdcubiural, v esté Integrada por
personas mestizas, indigenas y afrodescendientes. Existen estimaclones diversas sobre el ndimero
total de la poblacién que compone &l pusblo Garffuna en Honduras, Segdn el censo realtzado por &l
Instituto Nacional ds Estadistica en 2001, 48.448 personas se autoidentifican como garifunas,
mlentras gue otras fusntes estiman una podblacion aproximada de 98.000 personas®,

29, El origen del pusblo Garffuna se remonta al sigic XVIil v surge del sincretismo entre
pusblos indfgenes y eafricanos. En 1635, dos barcos espaficles gue trensporisban personas
provenlentes de Africa para realizar trabajo esclavo, naufragaron en la lsla San Vicente. A 1a época,
la lsla se encontraba habitada por descendlentes dal pueblo indigene arawek v del pueblo indigena
kalinagu. Este dltimo, proveniente de Sudamérica, invadid |a isla en el siglo Xill. Los descendientes
do la fusion de indfgenas con africenos fueron llamados karaphunas. En 1787 Gran Bretafla tomé
pontrol de la isla San Vicente y los karaphunas fueron deportados a la ista Roatén. Desde Roatén
emigraron a tierra firme en lo que hoy es tarritorio de Honduras, a través de Trujillo, para iuago
extanderse a lo largo de la casta horte hondurefia v hacia la costa del caribe de Guatemala y Ballge’.

30. La unlén entre africanos y amerlndios de San Vicents hizo de los Garlfuna una
cultura y un grupo éthico diferenciado. Los Garffuna se auto |dentifican como un pueblo indigena de
cultura africana®, : : - _

4 CIDH, Audlencla Pablloa de fecha 7 da maszo dé 2006 sobre “Peticlon 1119/03 - Comunidad Garffuna de Puria
Pledra, Hondurae®, 124¢ periodo ordinarlo de seslonss de ja CIDH.

¥ B articulo 43,1 del Reglamento de la CIDH establece: La Comislén dellberard sobra el fondo del caso, a cuyo sfecto
proparatd un Informea en el cual examinard los alegatas, las prusbas suministradas por las partes, v la informactdn obtenida duranta
nudlenclas v obssrvaclonss in Joce. Asknismo, fa Comlislén podrd tanar en guenta otra Informacién de publico conodimlento.

¢ nsthute Naclonal do  Estadlistica. Censo 2001, Base de datos Redalam. Dlspénlble an:
hiipi/iwww. lne.gob.hn/drupelinodaf301.

7 Testimenio da Gregotia Floras Martinez rendido n la audlencla plblica sabre fondo v eventuslss reparaclones v
postas colebrada enta la Corta Intaramericana loe dlag 28 y 29 de Junic da 2008 en el Caso Affrode Lopdz Vs Honduras;
Corte |DH. Caso Ldpez Alvarez Vs. Honduras. Sentencia de 1+ de febtero de 2006. Setls C No, 141, pérr. 54.%; Pobraza
étniea en Honduras, Uita von Gleich y Ernesto Gélvez. Unidad de Pushion Indigenas y Deasrrollo Comunitarlo. Banoo
Interamericanc de Desatrollo, Departemanto de Doaarrolio Sestenlble, Washingten, D.C., Septlembre de 1999, Disponlils sn
hitp: {fwwrw bvada . paho,org/bvsaadjodd. 7 fetnion.pdf; Presantacldn anie Sub-pomisldn para le promocién y proteccion de los
Dorpchos Humanos, Grupe de Traboje sohre lag Minotfes, ONU., 10a Seslén, 1 - B Marzo 2004, Disponible en:
hitpivwww 2, ohchr.org/engllsh/issues/mineritles/docs /O FRANEHSA. doo.

|
E
E

¥ Testimonle de Gregoria Flores Martfnaz rendio en la audiencia piiblica sobre fondo v evantusles reparaclones v
costas celebracla ante Ia Corte Interamericana los diss 28 y 29 da Junio da 20086 an el Caso Alfrede Lapéz Vs, Honduras.,
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31. El pueblo Garffuna habita en Honduras en comunldades rursles ublcadas en ef litoral
atlantico o zona costera del Carlbe que cortesponden @ los departamentos de Cortés, Atlantlda, |
Colon y Graclas a Dios y un ndmero craclente de garffunas vive en cludades como La Ceiba, Tela,
Cortés, Trujlllo, San Pedre Sula v Tegucigalpa,

32, El pueble Garffuna en Honduras ha mantenldo sus propias formas culturales,
organizaclén e instituclones soclales y culturales, forma de vida, cosmovislén, usos, costumbres,
practicas ceremoniales, |dloma, vestuaslo y relacién especial caon ta tierra®.

33. Para las comunidades Garffuna la tlerra es fundamental en su supervivencla, hay una
vivancie permanente con la tietra en armdnlca relacién con los recursos naturales en su tertltorlo,
Esta estrecha relaclén se reflela en |a oreencla de los Garffuna de qus “[lla tierra ss la madre, es la
vida, I...] el garffuna sin tlerra no es garffuna, el garffuna sln mar ho es garffuna” ™.

34, Los Garffuna mantlenen los usos comunitarlos tradiclonales de la tlerra y otros
patrones de trabajo y actlvidad que reflejan sus orfgenes, su hogar an la cesta norte de Honduras, y
su singular ouliura'’, La economia esté conformads, antre otros, por la pesca artesanal, e cultive de
arroz, mandiooa, banano y yuece, v |a caza de pequefas animales del mar v el bosque tales como
ciervos, aguties, tortugas y manatfes'?,

35, La playa y e! mar son parte da la [dentidad étnlea y cultural garifunas, pues edemas
de tener un valor fundesmental para su subsistencia, estdn vinculados a su historia, por lo que son

slementos importantes en ceremonlas religlosas y de conmemoraclén de su Hegada por mar a
Centroamericana’®.

36. La Identldad dsl pueblo Garffuna se ve reforzada por Ja existencla de un ldioma
ptopio gue se basa en “los ldlemas amerindios arawak y carlbe, e Incorpora palabras del francés, el
espafiol y el inglés'”, v por las formas de organizacién ancestral alradader de |as manlfestacionas
culturales, como son los cuadros de danze, gue juegan un papel Importante no solo en la

9 vdase Carlbbean Central Amerlva Resoarch Councll, Diagndsiico del uso v terencia e la torra sn comuiidades
garffunes y iiskites de Hopdurss 2002-2003. Disponible-en! hittpi//coarcontine.org/Honduraseng Jitr.

% Testlmonlo de Gregorla Fleres Martinez rendido en la audiancla publica sobre fondo v oventuales raparaciones y
costﬂs celebrada ante Ja Corte Interamerlcana jos dfas 28 v 29 de junio de 2008 an dl Caso Alfrado Lapéy Vs, Honduras,

" Pangl de Inspeccén del Banco Mundlal, /nforme de Investigacion sobre Programa de Adiminfstracién de Tierres de
Hondiras, Ihforme Ma. 39933-HN, 12 s Junte de 2007, P 21, Disponibla en:

hitpy//elteresources. worldbank. org/EXTINSF‘ECT!ONF'ANEUHesourcesIHondurasFlNAL1NVESTiGATIONHE?OﬂTS;)aﬂIshTrad i
df.

12 Panal da Inepeesion del Banco Mundial. Informe de investigacldn sobre Programae do Administrecion de Tierras de
Honduras, informa No. I8933-HN, 12 ds  hmio  de 2007, P 21-25 Diapgnible an:
http:fisiteresouroes. workdbank.org/EXTINSPECTIONPANEL /Resourcas/HondurasFINAL INVESTIGATIONREPORTSpanishTrad. p
df, Asimiamo, Corte IDH, Caso Ldpez Alvarsr Vs. Hondureg. Sentencla de 1 de febrevo de 2006, Serle C Ne, 141, parr, B4.1.

% Gonzdler, Nancle. Sgjournars of the Carlbbean: Ethnogenesls and Ethnohistory of the getifunas, Unlverstly of
[finois Press, Urbana and Chicage: 19BB. En: Panel de Inspeccldn del Banco Mundial. informe de Investigacidn sobre
Progrema de Administracion de Tigrras de Honduras. \nforme No, 39933-HM. 12 de junle de 2007, p. 23. Disponibiy em

hitp:fisiterssources. worldbenlk,org/EXTINGPECTIONPANEL/Resourees/HondurasFINALINVESTIGATIONREPORT SpanlehTrad.p
df,

14 Da acuerdo a fa UNESCO, "La lengue garifuna pertencce a Ja famiila de lenguas arawak v ha sobrevivida a siglos
de perseeuetén y dominaclén linglistica. Paseen una gran riqueza de Uragas, velatos gue se narreban durante fas veladss o las
grandes reuniones. Las melodlas retinen elementos africancs y amerindios v log textos constiiuyen una verdaders resarva deo
ta histerla y el saber tredicional de loa garifunas schre el cultlve del maning, la pascs, la fabrleaclén de canoas y la
construccldn de casas de barre cocido. Hay temblén un fusrte compenants satfrico on les canclones que se cantan al ritmo
de los tambores ¥ &0 atompafian do ballss eh 108 yus participan loa aspectaderes”, UNESCO, Obra maestra del patrimanlo
orel o inmatarlal de ja humanidad - "La lengua, Ja danza y la muslea de los garffunas®. Disponible en:
O httpifhwvew  unesco,org/euiture/leh/Iindex. php?lg = ES&iep = HN,
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conservaclon de la culturg, sino también en ia comunicacidn v la transmision oral de su historla,
Dado of valor cuitural que representa el lenguale, la danza v la mlslea garffuna, basadas en una
cultura orel, la Organizacién de Naclones Unidas para la Educacitn, Clencia v Cultura (UNESCO) lag
declard Obra Maestra del Patrimonlo Oral e Inmaterial de la Humanidad en el 200118,

37. Las comunldades Garifuna poseen diferentes formas de organizacldn sooial, algunas
de cardcter tradiclonal vy otras que han sldo producto de la necesidad de defender sus derechos y
territorlos. E! matrlarcado prevalece en su cultura, lo gue refuerza conslderablements ol papel de la
mujer eh materia educativa, pelitica, econdmlca y sociel, aspsctos en los cuales las mujeres
participan conjuntamants con los hombree'®, Por otra parto, la pollgamia masculina es admlsible
dentro de la cultura gatifuna'”.

El pusbloe Garffung de Honduras esta ublcade a lo large de la costa atldntica de Honduras,
cusnhta con aproximadaments 200,000 habitantes diseminadas en 46 comunidades, por' mas
205 afios. Forma parts de'la Identidad cultural de la honduredfa.

Historicamente so ha caracterlzado por sar un pueble pacifice, respetucso de la naturaleza por
lo que las zenes hebitadas por dlcha pusblo cuentan con recursos naturales que les permita
tocreat ¥ desarrcilar su cultura,

Por la Importancia de los recursos paturales para el desarrclic del pueblo Garlfuna vy para sl
puablo hondurafic en. general, 5o preclsa que el Estado tome medidas tendlantes a garantlzar
la proservackin de dichea recursos naturales lsie]'t,

B, Comunidad Garlfuna da Punta Pledra

38, La Comunidad Garffuna de Punta Pledra se ubics en el Munlclplo de iriona,
Departamento de Colén, a orlllas del mar scaribe™ y seté compuesta por aproximadamente 1.500
persoras®. Las partes coinciden en gue la Comunidad de Punta Pedra habita la zona desds tlempos
inmemoriales.

c. Proceso de reconocimiento y titulacion del teiritorlo de la Comunidad de Punta Piedra
y sus miembros por parte del Estado

39. La Comunldad Garlfuna de Punta Piedra ha reallzade una serle de acclones ante el
Estado hondurefio para lograr el reconceimiento vy garantla efectiva del territoriec ocupado
histdricameante, con base on ia normativa disponible en el ordenamlsnto Interno. For su parte, el
Estado ha reconocido y tltulado el territorio de la Comunidad mediante diversos actos jurfdicos, los
cuales, de acuerdo a la prueba aportada por las partes, se detallan a continuacién:

% véase UNESCO, Gbra maestra del patrimonio oral o Inmatedal da le humanldad ~ *La lengua, la danza vy la
misica de los garffunas”. Dlsponible en: hitpi/fwww unesco,orgfoutturefich/index.php?ig = ES&ep = HN,

19 véasa Caribbean Central Amerloa Rasearsh Councll. Megnostico def use v tenencia do fa Hlerra en comunidudes
garffunes y miskitas de Honduras 2002-2003. Disponlile en: http://ecarconllne.org/Honduraseng. htm.

" Corte IDH. Cese Ldpez Alvarez Va. Hondurss. Sentencla de 1 db febroro <o 2008, Serle C No, 141, pérr, 64.1.

15 Anexo 1. Mooi6n suscrita por los Diputados Olegario Lépez Adohez, Ericle Maurlslo Rodrlghiez, Samuel Martinez,
Jorge Leonfdas Garcfa, entro otros y presentadn con fecha 18 da abril de 2002 ante of Gongreso Nacional, Anexo de la
patlelén Inlclal da facha 27 de octubre de 2003, reciblda por la CIOH el 28 de octubre <8 2003,

¥ Anexo 2, Mape sobre "ublcacién geogréfica del tarreno da le Comunidad Garlfuna de Punta Pledra” elaborado por
al INA 8] 12 de Julio de 20Q7. Anaxos dal escrlto presemiado por el Eatado e} 19 de Julle de 2007, durante reunidn de trabaje
del 128 perlodo ordinarlo de sesiones.

2 CipH, Informe da Admislbllidad No. 63/10, 24 de marzo de 2010, Peticién 1118-08, Comunidad Sarffuna Punta
Pladra v aue miembros, Honduras, pérr. 32,
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1. Thule Ejidal

490, El Estado de Honduras en aplicacidn de la Ley Agraria vigente en |a década del 20,
otorgd a través de un tftulo ofldal ! derecho de uso vy poce sobre un terreno da 80O hactéreas vy
fraceién & la Comunided de Punta Pledra. El Estado dice que sl tfulo efidal es de facha 26 de
dlclembre de 1922 vy ios peticlonarlos dal afie 1921, sin embargo, ambos ¢olnelden en la naturaleze
gjldal del documento como también en al Area sobre {a cual recayd?®',

2. Thulo definitivo de domlnio pleno sobra 800 hectdreas 74 drsos v 8 cenfidreas det
ano 1993 .
41, En virtud de una solicitud realizada por la Comunidad e 13 de octubre de 19922, &l

16 de diciernbre de 1993 el INA adjudiod un titulo definltlvo de propledad a la Comunidad Garffuna
de Punta Piedra sobre el drea correspondiente sl tftulo slldal, esto es, sobra 80O hectéreas 74 4reas
y 8 centidteas, El tituto definitivo de dominio plenc fue inscrito en el Aegistro de la Propledad,
Hipotecas y Anotaciones Freventlvas et 21 de enaro de 19947,

42, ° Las colindancias ds| tltulo otorgado fusron tas sigulsntes: Norte; Mar Carlbe; sun
terreno nacional; este: Ejldos de Cusuna; vy oesta: terreros naclonales v viejn calce del Rlo Mlel.la
adjudicecién se resalizéd s thtule gratuito vy se transfitld “el dominio, poseslén, servidumbre,
anexidades, usos y demés derechos reales Inherentes al [nmueble”. En al tlulo se establecid lo
sigulents:

No obstante lo deflnitivo de este traspaso, el presente titulo gueda sujeto a las condiclenas
siguisntas: A} Que en caso da permitirse la venta o donacién de lotes del terreno adjudicado,
(nicamente se autorice para proyscios turistices debidaments aprobados per el Insiltuto
Hondurafio de Turlsmo v a descendientss da la Gomunidad Etnice beneficiada. B) Que se
respete la Integridad de los bosques pars asegurar la exlstoncla de las fuentes de agus, s
calidad de las playas, asl como la establildad de las faderas de pendientes fuentes y el hébitat
de fauna local, preservandose asf las condiciones naturales del lugar?®,

A3, £l thulo fue otorgado ccn béée en la Ley de Reforma Agrarla, adoptada mediante
Decreto Ley N°® 170-74 del 30 diciembre 1974, en vigor desde el 14 de ensro de 1875, la cual fue

# El testigo Dorotoo Tomas afivmo al respecto o sigulente; “[...) Los ancestros nos dejaron un documenta por el
tarreno. [...] Este documente ansestral qua tensmos Io dio ¢l goblemo en gl afio 1921[...]1".ICIDH, Audlencla Publica de fecha
7 tie marzo de 2008 sobre “Peticlon 1118/03 - Comuntdad Garituna de Punta Pledra, Honduras”, 124° perlode ordinatic de
saslones de la CIDHY. Ver también, Comunicado plblico de OFHANEH del 12 de junio da 2007 dende se sflrma que Punta
Pledra cuenta con un titwlo s)idal que data de 1921, [Anexo 3. Comunioado pablice de la OFRANEH del 12 da junio da 2007,
Anexo del esarito de la peticlonarla de 12 de junic da 2007, recibido por ls CIDH of 14 de Junic da 20071 Por su parte el
Estado afirmd que “el 26 de diclembre del afio 1922 el Estado de Honduras {...] otorgd 8 la Comunldad de Punta Pledra un
thulo gjidal (use y goss) sobre un tarrenc da BOO hectdreas v fraceidn”, Documento presentedo por el Estade de Hondures sl
18 de jullo de 2007, durants raunién de trabalo del 128° periodo ordinarlo de seslanas.

2 Anaxo 4. “[Alcreditado en las diligenclas contenidas en sl Expediants No. 28238 incoado con fecha OTUBRE 13
DE 1992 gue la COMUNIDAD GARIFUNA “"PUNTA DE PIEDRA” reune los requisitos de la Lay para ser adjudleatara de tarra
en {a Reforma Agraria, por sgie aote OTORGA: TITULO DERNITIVO DE PROPIEDAD EN DOMINIO PLENQ”™, Ver en: Titulo
definltivo de propledad otorgado por el INA ¢l 18 de diclembre de 1993, Identificade con ef Expedients Mo, 26239, Anexo del
asorito presentado por el Estede al 12 de [ullo de 2007, durants veupldn de 1rabajo del 128 pericdo ordinaric de seslonss.

2 Anexe 4. Fitdo definltivoe do propledad otorgado por el INA el 18 de diclambre de 1883, identificado con af
Expedients No, 26238, Anexo del eseritn prasantade por el Estado el 19 da jullo de 2007, durante reunion de trabsjo del
128* parlodo ordinarlo de seslones.

M Anexo 4. Thulo deflnltive de proplsdad otargado por &1 INA 6l 16 de diclernbre de 1933, Identificado con el
Expadienta No, 26239, Anexos dei esorito presentado por el Eztade el 12 de jullo de 2007, durants reunién de trabejo del
128° perkodo ordinario de sesionss,
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modiflcada por fa Lay para la Modernizacién y el Desarroilo del Sector Agricola, adopteds por
Decreto N° 31-92 del b de marzo de 1982, en vigor desde ol § do abrll de 1882%, En lo partinents a :
las comunldades Garffuna, el artlculo 892 modificado sstablacs qus!

Artfculo 92, [...] Las comunldades éinlcas gue acrediten la ccupacidn de las tlerras donde
estén asantadas, por ol término no menor de tres afos Indicado en el Artlowla 16 reformada
de asta Lay, reclbiran los tituos de propiadad en dominlo pleno completamente gratls,
axtendidos por ol Instltuto Nacional Agrarlo sn &l plazo estinulado en el Artioule 15 refarido?,

3. Titulo definitivo de dominio pleno sobre 1,613 hectéreas 54 éreas y 45.03
centidreas det afio 1299

44, La Comunidad Punta Pledra solicité al INA ta ampliaclén del drea adjudicada® vy el 6
de diclembre de 1989 dicha Instituclén Je ototgd un ttulo deflnitlve de propledad en dominio plana
sohre un predio rural de naturaleza juridica nacional ds ung superficie de 1.613 hectéreas B4 dreas v
45.03 centléreas, el cual fue Inscrito en el Registro de la Propledad, Hipotecas y Anotaciones
Preveniivas el 3 de enero ds 2000. Las colindanclas de la nueva érea adjudicada fueron las
stguientes: Norte: tlerras privadas da la Comunidad de Punta Pledra; sur: tierras naoclonales o zona
de reserva; este: tlerras de la Comunldad de Cusuna: v oeste: tierras nacionales?, De acuardo al
titulo, se transfirid a la Comunldad el “dominio, posesién, servidumbre, anexidades, usos v demés
derechos reales inherentes al inmueble”.

45, El titule de 1999 fue otorgado con hase al articulo 346 de la Constliucién de
Honduras, el articulo 82 v otros de la Ley de Reforma Agraria v el articulo 14 del Convenio 168 de
la OIT sobre Pueblos Indigenas v Tribates en paises Independisntas?®

46, En el tftulo se dispuso [a excluslén de 46 hectdreas 12 &ress 96.86 centldreas que
estaban tituladas en dominio pleno a favor de dos particulares™ s incluyé |a siguiente cléusula:

% lay para la Modernizeclén y ol Desarrollo del Sector Agrfcals. Fuents: INA, Merco legal. Disponibls en:
httpfwanee Ina bnfuserfiles/flla/nuevos/lay para la modernizacion v desarrolio_del ssctor agricola imdsa.pdf,

% Seglin ta Informacién disponible, con arragio a esta tegislasitn, “entre 1993 y 2004, 38 camunldades garifunas v
8 Empresas Asoclativas Campesings garffunes on fos Debartamentos de Atléntida, Coldn, Cortés, Graclas a Dios o Islas do la
Bahia obtuvleron un tfulo pleno da propladsd comunal”. Véase Panel de Inspecclén del Banco Mundial. Iforme de
Investigaeion  sobre Programa de Administracién de Tlerras de Honduras,” Informe No, 39933-HN. Disponible en:

hitp:f/steresources.worldbank, org!EXTINSPECT!ONPANEL/Hesources!HondurasFINALiNVEST|GATIONHEPORTSQanIShde p
of.

¥ «[,L1E Lisenclado ANIBAL DELGADO FIALLOS en la sondlolén son que actta declara gus a ralz de la Soflsiud de
terrag presentade por ol Patronato Pro-Meforamlento de La Comunidad Punta de Pledra, gon personalidad Jurfdica nimero
274-98, en sxpediente nimers 10775-52147 fes otorgd TITULD DEFINITIVO DE PROPIEDAD EN DOMINIO PLENO [...]".
Anexo B. Rectificacién del thtulo definitlve de propledad en deminle pleno otargade por el INA ol 11 de ensre de 2000. Anaxo
e la peticldn inicial de facha 27 de ostubre de 2003, raciblda por la CIDH el 29 de octubre de 2003, y Anexos del escrlta
presetiiado por el Estado &l 19 de Julle de 2007, durante reunidn do trabaje del 128° perlode ordinario de seslones,

B anpxe 8, Titwlo deflnitivo de propladad otergado por of INA & 6 de diclembre de 19989, identlfleado con ef
Expedients No, §2147-10776. Anexos dal sacritc preseniade por sl Estado el 18 da Julla de 2007, durante reunién de trabajo
del 128° periodo ordinario de sesionas.

2 Anaxo B, Tiulo definitivo de propledad otorgado por 81 INA el 6 de diciembre de 1989, identiflcads con sl

Expedlente No, 52147-10776. Anexos del escritoc preseniado por el Estade ol 18 de Jullo de 2007, durants reunidn de trabalo
del 128° perlodo ordinario de seslones,

2 Al reapecto, el thtulo dispena, & la fetrs, que: “En el predlo destrlte queds comprendida una superflels de
CUAHENTA Y SEIS HECTAREAS, DOCE AREAS CON NOVENTA Y SEIS PUNTO SESENTA Y SEIS CENTIAREAS (46 Has. 12
As, 98.88 Cas.}, qus por estar tituladas en dominlo pleno a favor de los sefioras: Ambrocto Thomas Castilles, con dos {2)
pradios, uno de 22 Has. 66 As. 76.08 Cas. v otro de 3 Has. 81 As, 97.98 Cas v Sergia Zapata Mattinez con un predio ds 19
Has, 86 As, 23.61 Cas.; no forman parte de la presents adjudicacidn”, Anoxo 6, Tiulo definitlvo de prepleded otargade por
al INA el § do diclembre de 1299, Kentifloado con & Expedlente No, 62147-10775, Anexos dal escrito presentade por el
Estado el 19 ds jullo da 2007, durante reuntén de trabselo del 128° perlodo ordinario de sesioties,
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[...] 8 excluyen de la-adjudicacion las supatficies ccupadas y explotadas por personas ajebas
a la Comunldad, reservéndose el Estado el dereche de disponer de Igs mismas para
adjudicarlas a favor dae los ocupantes que redinan los regulsitos de Ley®h.

47. El 11 de enero de 2000 el INA, & travéds de su Dlrector Ejscutive y medlante
escritura plblica sliming !a cldusula qus exclule del titulo de dominlo pleno de 1989 |as superficies
ocupadas o explotadas por personas slenes a le Comunidad de Punta Pledra. En la escritura de
rectiflcacion se dejd constancla que e inclusion de dicha cldusula habfa sido producto de un error
involuntario y per tanto se eliminaba y quedaba sin valor nl efacto.

[...Jen at Tltulo Defitltivo de Propleded en Dominlo Plens menclonado en Ia Cléusula antsriar, hubo un
arror involuntaric al esteblecer en [as oondiclonss del Thule el pdrrafo sigulente “Se excluyen da la
Adludicacion lae superficles coupadas y explotadas por persones Bjenas a la comunldad, rasesvéndose sl
Estado el dersvho de dieponer de las milamas pars sdjudicarias a favor de los ooupantes que rednan [oa
raquisitos da ley”, el oual por este aoto 8 eflmina v queda sln ningdn valor nf efacto™,

48, En virtud de la rectificacion, el tftulo de dominlo pleno otorgado por el Estado a la
Comunidad de Punta Piedre en 1288 comprendls, sin excepcltn, la totalided de la superficle
sniregada,

49, En consecuencia, las partes han acreditado medlanie instrumentos pdblicos que el
Estado otorgd a la Comunidad Garffuna de Punta Piedra dos titulos de dominio pleno, ambos
vigentes a la fecha, El primero en 1993 por una supsrficle de 800 hectéreas vy fraceldn v el segundo

gn 1899 por una superflcie de 1,513 hectdreas y fracclon, sumando un totsl de 2,314 hectéreas vy
fraceidn.

D. Ocupacsion del territorio de la Comunidad de Punta Pledra por terceros

BO. De acusrdo a la Informacién eportada por las partes, a principios de los afios 80, ia
zona de Rio Miel ubleada dantro del territorio relvindicado como ancestral por la Comunidad Garffuna
Punta Pledra, fue Invadida por campesinos o también llamados “ladinos™®. E| Eatado en su primera
respuesta a la CIDH sefiald:

El preblama de e tenencle de ta tierrs de la Comunldad Garffuna Punta Pledra tiena su origen con ia
llegatdn de loa primaros pobladores de la comunidad que se conoce como Rio Miel, a qulsnes los
pobladoras de Putita Pledra los conhdeen comoe ladinos®,

#1 Agimismo, al Htulo establece que: “Este titulo de propiadad constituys un pairimonlo inellenabla de la comunided
beneflclatla, exvepio en los casos an que la frasferencla de dominlo se haga osan el propoelite de construlr vivienda a favor de
los mlembros de dicha comunidad que carezcan da ells, agimlsmo la transferencla de dominle nue hagen los proplstaros de
viviendas tiene que ser a favor da miernbros de ia comunidad. En ambos casoa tiens que haber una aprobacldn de la Junta
Dlractiva del Patronato, mlsma que debe constar en el Instrumanto de {ransferancia de dominlo, El Patroneto tendrd derecho
preferanta pare la sdquisleién del dominio de las viviendea que estdn en venta perc tempoco podrd vendsr a 1sroeras
parsonas haturales o Jurldieas, solamente podrd hacerdo A los miembras de la camunidad Gadfuna benaficlaria®, Anexo 6.
Thule definitivo de propiedad otorgado por el INA el 8 do dlolembrs do 1989, identiflcade con el Expadiente Ne. B2147-

10775, Anexos del escrlte presentado por el Estado el 18 de jullo do 2007, dursnts reunldn de trabaje del 128° pariodo
ordlnario de sesiones. :

2 pnexo B, Rectlficaelon del thule definiive de propledad an domindo plene otorgede por el [NA ¢l 11 de enero de
2000. Anexo de |a petlcitn Iniclal de fecha 27 da cotubre de 2003, racibida por a CIDH el 29 da actubre de 2003, y Anexocs
del ssorite preaentado por el Estadp ol 19 de Julle de 2007, duranta reunldn de trabafo del 128° patlodo ordinarlo de sasionas,

8 Segtn ol acia de compromlso del 13 de dloiembre de 2001, suserlia por avtoridades estatales, “f...} con la
llegada de los primarcs pobladores 8 la comunidad que reconocemos de Rio Miel, se Inicid un problema de tenencla de la
tierre entre In comunidad de Punta Fledra v la de Rio Miel [...3*. Anexo 7. Acta de compromiso del 13 de diclembre da 2001,
Anexo de la peticlén Inlclal de Techa 27 de ostubre de 2003, raclblda por la CIDH e 29 da ootubre ds 20083, .

% Contestaclén Iniclal del Estade del 25 de marzo de 2004, reciblda ol 3% da marzo de 2004,
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B1. Saobre Ja prasencia de campesinos en |a zena de Rlio Misl, Doroteo Tomas, miembro
de la Camunidad Punta Piedra, describig lo siguients en audisncia pliblica ante la CIDH:

Estamos agul hoy dia por un problama que ha llegado a nuestra comunidad en ol afio 1993, El
probleria gue ha llegado a nuastra tlerra, [8s que] vinleron los hijes de nusstra comunldad con
la Informacién gue los invasores se estaban spoderando de la tlerra, gue ss herencla de
nuestree ancestras. ..] Cuando recibimos s noticla que alll estaban los invasoras, nosotros

de la comunidad fuimos a convarsar con eilos de huens manera, allo dlijeron qua nes lban a
matar [...J%,

B2. El Estado explicd durante el trémite dsl presents caso que en el tfiule de dominio
pleno otorgado por el INA a la Gomunidad de Punta Pledra en 1999 sobre une superficie de 1.513
hactareas “quedo comprendida un drea de aproximadamenta 670 hecidreas cuya posesldn ejerclan,
en agual tlempo y elercen a la feche, los vecinos de la Comunidad de RIO MIEL.- En ef tftulo refetido
a la ampllaclén se estipulé que estas 670 hectérean gusdaban excluldas del drea adjudicada v que &l
Estado podia disponer de la mlsma con €l fln de lagalizar su tenencla a favor de aguelias persones
que acreditaran los requisitos de ley. Sln embarge, posteriormente el nstituto Naclonal Agrarlo
otorgd un Instrumento Publico de rectificasién de tftulo {...] acclén que dejé sin nlhgln valor lo
referente a la exclusién de esas 870 hectéreas ooupudas vy explotadas por la comunidad de “RIO
MIEL?, v quedan consecuentemants en dominio pleno a favor de la Comunidad de Punta Pladra,
dantro det tfiulo de 1513 hactireas”,

B3, En consecuencia, la Comlaldn observa que las partes en ¢l prasenie caso colnclden
en que parie del terrltorio recenocido y tltulado por el Estade a favor de la Comunidad Garffuna da
Punta Fiedra, desde comienzos de los noventa esté ocupado por sampesings gue invadleron a zona.
Aslmismo, que dentro del tacritorio de ls Comunidad de Punta de Pledra exlste al menos un terreno
titulado por e INA a favor de un tercere mediants dominlo pleno.

64. . Asimlsmo, consta que el territorio Garffuna de Punia Pladra abarca parte del drea
lamgada Reserva Forestal “Sietra Rfo Tinte”, 8ln smbargo, no consta de la Informacion aportada por
las partes la declgracion o creacién de dicha Reserva Forestal como categarfa de area protegida.
Aslmismo, de acuerdo a informacidn-de publleo conocimlento, el Instituto Nacienal de Conservacién
y Desarrollo Forestal, Areas Protegidas y Vida Silvestre smitlé ef Acuerdo 007-2011, publicado en la
Gaceta Oficlal el 5 de Jullo dé 2011 con el objeto de declarar como érea protegida el “Parque
Naclonat Slerra TInto”*?, que abarcarla parte del territorio de la Cemunidad de Punta Fiedra, Dicho
acuerdo estarfa pendiente de aptrobacién mnie el Congrese Naclons! y no censia que haya sido
consultado con la o las comunidades Involucradas®,

3 CIDH, Audlencle Pubflea de fecha 7 de marzo da 2008 sobra “Pstialdn 1118/03 - Comunidad Gerffuna de Puiita
Piadre, Honduras"”, 124° perlodo ordinario de sestonas da |n CIDH,

¥ Var en La Trbuna, 22 de mayo de 2011, “Beserva Forestal Slerra Rio TInto! Se Impulsa procsso pere declarerda
tagalmente _como_un pargque _nactonsl”™. Disponible an htipif//old.|atribuna. hn,f2011!05122ir'eaerva foraptal-aiera-flo-tinto-se-
impulsa-proceso-para-declararla-lagalments-como-un-perque-nacional

Var tambidn Acuerde 007-2011 del Instituto Nacional de Coneervagién y Desartolio Forestal, Aress Protagides v
Vids Slivestrs. Le Gseeta, Diarlo Oflcial de ia Repiiblica de Honduras de fecha 5 da julio de 2011, Disponlbls en:

http:ifwww tse.gob.hn/leyes/Declarar¥ 20comn % A0area% 20protenidath 20l % 20Parqua % 20N solonal% 208ierra % 20Rin % 2
OTinto % 20Iriona% 20Colon.pdf

9 Al respacto, ver artfoule 101 de ls Ley de Propledad de Honduras, Decreto 82 del 28 de mayo de 2004, qua
establece: Bl mane)o de &rees protegldas que se encuesntran denire de tiarres de estos pusblos seré hecho an forma conjunta
con al Egtadn, raspetendo la normativa del ordenamlento territorlal qus define afectaclonss de uso vy titulasidad por razones de
Interés general, Disponible un:
httpiwww.congresonacional. hnfindex ohp?optien = com wrapper&view = wrapperdltemid =66,

18




19

13 _ %

BB. Sin perjuiclo de lo anterlor, 18 Comlsidn observa que la psticlonarla cenira sus

argumentos y pruebas en la ocupacion por terceros del terdltorlo de la Comunidad Garffuna de Punta
Piedra,

B6. Ftectivamente, de la Informactén aportada por las partes consta que la sxtensién
ocupada por sempesinos en Rio Miel alcanzaba en diclembra de 2001 605 hactéreas™. El 12 da jullo
de 2007 el INA informé que dentro del dres comprendida en el thulo definitivo de dominle pleno
entregado a la Comunidad de Punta Pledra por 1.613 hectéress 64 dreas y 45.03 centldreas del afio
1209, la tlerra estaba distribulda de la sigulente forma!

A continuacién se detalla un cuadro de rasumen del cémo esta conformada v distribuida la
tlerra, en lo qus respecta al érea de ampllacién de Punta Pladra:

AREA OCUPADA POR LADINOS DENTRO DE LA AMPLIACION 612,13 HAS,
TIERRAS GARIFUNAS DENTRO DEL AREA DE LA AMPLIACION 853,24 HAS.

AREA DE BOSQUE DENTRO DEL AREA DE LA AMPLIACION 177.98 HAS,

TERRENO DE AMBROCIC TOMAS CON DOMINIO PLENOQ GB.06 HAS

AREA COMPRENDIDA ENTRE CARRETERA Y CARRILES 2,13 HAS.
TOTAL 1,513.54 HAS.

Cabe renclonar que el drea de bosqus o mentafa (177,98 has.) estén actualmente en
posesién por log miembros de la Comunkdad de Rlo Miel,- Slende las colindencias del Area
Titula de Ampllacidn de Punta Pledra las sigulentes:

Norte: Tlerras Privadas de la Comunidad Garffuna de Punta Pledra.

Sur; Zona de Resserva,
Este: Comunidad Garffuna de Cusuna y Clriboya.
Onste: Munlciplos de Limén e itlona ™

57. En el misimo informe, el INA adjuntd un listado de fos “OCUPANTES DE LA ALDEA
DE RIC MIEL DENTRO DEL TITULQO DRE AMPLIACION DE PUNTA  PIEDRA", dque sumaban
aproximadamentae 33 personas®,

58. Gréflcamente, la sltuacion se dsscrlbe por el INA en el Mapa sobre “ublcaclén

geogréafica del terreno de la Comunidad Garffuna de Punta Piedra” elabomdo pot dicha !nsﬁlucuﬁn ¥y
de fecha 12 de julio de 20074,

B9, En consecuencia, en virtud de documentos emanados del Estado, tonsta que la
Comunidad Garffuna de Punta Pladra poses 653.24 has. de las 1,513.54 entregadas por el Estado
en dominico plenc en sl afo 19929, estando el resto ocupadas por terceros, sea producto de Invasldn,
sea en virtud de un titulo de dominio entregado por el propio Estado a terceros. La CIDH obsaerva
gue el Batado aflrma en nota de fecha 22 de agosto de 2011 aue “Gnlcamente Doscientos Setenta v
QOche punto Cuarenta Has (278,40 Has) ocupa la Aldea de Ric Miel”. Sin emberge, esta clfra no

* Anexo 7. Acta de compromise dal 13 da dislembre de 2001, Anexa da |a peticldn Inlctal de fecha 27 de octubre
de 2003, reciblda por la CIDH el 29 de ootubre de 2003,

® Anexo 8. Informe finel ded lavantamiento catastrel del drea titulada en ampllacién a favor da la Comunidad
Garffuna da Punta Pladra dal 12 de Julle da 2007, Anexo del eseillo de observaclones de fondo del Estado de fecha 13 de
oetubre ds 2010, racibldo por la CIDH en le misma fecha,

0 Apaxo B. Informe final del leventemiamto catastral del dea titulada an ampllaciéin a tevor de la Comunidad
Garlfuna de Punta Pledra del 12 do Julle de 2007. Anexo del eserlto de observaciones de fondo del Estado de focha 13 de
octubre de 2010, racibide por la CIDH en la misma facha,

1 Anexo 2. Mapa sobre "ubleacion geograAfica del tarreno de la Comunidad Gerffuna de Punia Pledra” eleborsde por
el INA el 12 de julio de 2007. Anexo dal escrite presantade por el Estade 8] 19 de jullo de 2007, durente reunidn da trebajo
dei 128 periodo ordinario de sesicnes,
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soinoide con una serie de documentos entregados por ol mismo Estado y elaborados por al INA,
ente sspeclalizado v a cartgo de las gestiones de sanearmnlento, ,

60. Por lo antetlor, la CIDH entlende gus lo que asté en discusion en el presente asunto
no es el derecho de propiedad de ia Comunidad de Punta Piedra sobre el territorio que ocupa, nl la
entrega de un titulo jurfdico que reconozea tel derecho, sino mas hlen la obligacidn de garantlzar su
posesidn pactflca a través dal sansamiento y su pratacsion efectiva frente a tercercs.

E. Gestlones reslizadas por ta Comunidad Garifuna de Punta Piedra para el saneamiento
te sy terrdtorio

61, La Comunidad de Punta Fiedra reallzé una serie de gestlonss anie autorldades
sutatales para &l saneamlanto de su territorio para poder usar v gozar de modo pacifico su territorio
ancestral, Efectivamente, al respecto el Estado informd ques

Como eohaecushcla de los derachos concedidos v a efecto de relvindicarlos la Comunidad
Garffuna da "PUNTA PIEDRAY formulé ante el Estado de Honduras por medio del insthuto
Naclona} Agrarlo, ia peticion de seneamiento de e raferida drea®?.

62, En virtud de las gestiones realizadas por s Comunldad, o INA y el Congreso
Nacional realizaron diferentes acclones encaminadas al saneamiento de la propledad titulada a favor
¢ge Comunidad de Punta Piedra. Al respecto la petlelonarla Indiad:

“La problemditica de tisrras tde Punta Pledra ss ha canvertido en un eterno peregrinaje por
parte de la comunidad r! Congresc Naclonsi, demandando la restitucién de las tletras

Invadidas“*,
1. Comisién [nterinstitucional ad-hoc y acta de compromiso del 13 de diciernbre de

2001 '
63, El 7 de ahril de 2001 se establecié una Comlsldn Interinstituclonal ad-hoc integrada

por representantes del INA, el Comislonade Nacional da Derechos Humanos v ta Pastoral Soclal de |a
Didcesis da Trujlllo, “como organisma de condiliacidn y concertacién en la blsqueda de una solucién
pacifica al confllcto™?. De acuerdo a la Informacién presentada:

Esta Comisidn tuvo a la vista los documentos jurfdicos que canstituyen tftulos, esorituras
pibllcas, documentos de cotnpia venta, algunos carentss de la formalldad normalments
exigidos en materin jurldica y sluburéd distdmenss gue constituyen la interpretacion de los
derechos que le asisten a los habltantes de las comunidades?s,

64. El 26 de noviembre de 2001 la Comisidn intesinstituclonal se reunié “con los vecinos
de ambas comunidades para concertar las posibles alternativas oue avaladas por ambas
comunidades pueden poner fin al conflicto”. Bl 123 de diciembre de 2007 representantes de la
Comunidad de Punta Pledra v da los eampesinos asentados en Rlo Miel flrmaron un *Acta de

2 Escrite presentado por ef Estado 8] 18 de jullo de 2007, durante reunldn de trabajo del 128 perlode ordinado da
sesiones.

3 patlcldn inicinl de fecha 27 de octubire da 2003, recihida por la CIOH el 29 de ociubre da 2003,

“* Anaxo 7, Acta de compromisu del 13 du dislembre de 2001, Anexo de la petioidn Inlclal de fasha 27 de agtubro
de 2003, ractbida por la CIDH el 29 de octubre de 20083,

% Anexe 7. Acta de compromiee del 13 dae diclembre de 2001, Anexo de la peticidn Iniclal da fecha 27 de sotubra
de 2003, reciblde por [a CiDH e 29 de setubre de 2003,
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compromiso”, junto can los miembros de dicha Comisidn v las organizaclones garffunas OFRANEH vy
ODECO®, | referido documento establece, entre otros puntos, lo sigulente:

b. Las representaciones de les organizaciones y las Instituciones antes Indlcadaa reconocemos
que el Estado est# obllgedo a realizar &l proceso da saneamlsnto a favor de la comunidad de
Punta Pledra pegando las mejoras & lon habltantas de Rio Miel para que la comunidad garifuna

_bueda hacer uso del derscho pleno de propledad que le da la documentacién ancestral v la
gtorgada por el [nstltute Nasional Agrarlo.

¢. El Estado a traves dsl Instituto Naciohal Agratio debe de buscar de ta manere més dillgents
un predio donde se puedan reublcar las famillas Indemnlzedes, ademés, a travéa de las
Instituciones competentes se deben de reallzar todes las acclones para apoyar el dereche de
vivienda, de salud, de sducacidn, de agua v de otros heneficios que gartintlcen las eondiclones
apropladas a la poblaclén reubleada v qua de una vez por todas tla comunidad de Punta Pledra
pueda ajercer sl dominlo en las tlerras relvindicadas®,

65. En seguimiento al acuérdo, al 217 de febrero de 2002 la OFRANEM solicitéd &l Minlstro
Director del INA sl aveldo de mejoras de la localidad da Rie Miel, “a fin de establecer los
mecanismos pata lograr la aprobacién de fa partida presupuestarle del respective saneamlanto®®,

86. De acuerdo al Estede, el “INA, con el propésito de soluclonar la problemética
suscltada entre la comunldad de Punte Pledra y la Aldea de Rfo Milel, reallzé un avaldo de las
mejoras Introducidas por los ocupantes ladinea, resultande un mente de Trece WMillones ciento

Sesenta y Ocho MIil, Novecientos Ochenta v Dos Lempiras con Qohentas y Cuatro Centavos
(Lps.13,168,982.84)™9,

B67. Por ello, la Comunldad Punta Piedra reallzd gestlones ante el Congreso de la
Repablica a fin de que se adoptara la partida presupuestsl necesaria para el INA, Edito Suazo Avilg,
Presidente del Paironato de la Comunidad de Punta Piedra aflrmd en sudlencia pablica ante la CIDH:

{...} después de todo lo gue habfa pasado fulmos a la oficina del INA donds elles nos dljeron
no tener dinero para resoiver el problema, Nos reunimos con el pueblo v decldimos hacer una
marcha a la capital para pedirle af Presidente que pague todos los errores que habla cometldo,

Le pedimos al geblerno dinero para sanear el problema, el Congreso aceptd eniregar al
dinerof... " : :

68. El 18 de abiil de 2002 un grupo de diputades presentd una mocidn al Congraso
Naclonal para la aprobacion de la partida en el “Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la
Repdblica 2002" para que el INA preceds al saneamisnto de las tierras reivindicadas por la
Comunlidad de Punta Piadra®. En la moclén se establecid lo siguiente:

*8 Anexo 7. Acta de compromiso del 13 de diclembre de 2001, Anexo de la petlelén Intolal de fecha 27 de octubra
da 2003, regibida por la CIDH ol 29 de ootibre da 2003,

47 Anexo 7. Acta de compromiso del 13 de diclembrs da 2001, Anexo da Ia petiolén inlolal de fecha 27 de actubre
de 2003, reciblda por la CIDH el 29 de octubre de 2003,

0 Apexo 9. Certe shvlada por la OFRANEH al Minlsire Director dal INA de fesha 21 de fabrero da 2002, Anexo da
la petlolon Inlolat da fecha 27 de octlibre e 2003, recibida por la CIDH of 28 de ootubre de 2003,

9 Esgrite de observaciones de fondo del Eatadg du fecha 13 de octubre de 2010, recibldo por la CIDH en la misma
facha.

5 GIDH, Audlensla Piblicn da facha 7 do marzo de 2008 sobrs *Peticén 1119/03 - Comunided Gerifuna de Punto
Piedra, Honduras®, 124° perlotie ordinerie do sesiones de la GIDH, Testlmoniz de Edite Suaza Avils.

M Anexo 1. Moclén suscrita por los Diputadas Olegario Ldpez Réchez, Erlok Meurlcie Redrigusz, Samuel Martihee,
Jorge Laonidas (larcls, entre otros y presantada con fecha 18 de ebril da 2002 ante el Congreso Naclonal. Anexo de la
peticidn Iniclal de fesha 27 de ootubre de 2003, reciblde por la CIDH ef 29 da cotubse de 2003 y Anexe de eserito de
obearvaclones de fondo del Estado de fecha 18 de ootubre de 2010, reclbldo por la CIDH en la misma fecha.
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Conshiforando, que para los pusblos indigenas, el concepto de conservanidn vy uso soatenlble
de |a blodiversidad no es otro eoncepte veclo, mucho mehos comerclal. Estos conceptos, para
los pueblos indfgenas, estén Intlmamente relacionados con la espiritualidad y ol respeic a Ja
madre tlerra. La vida, los terrltorlos, los wonocimlentos v los derechos colagtivos son
Inseparables. E! artioule 8 del Convenlo de Blodiversidad {C.D.B} reconoca este principlo
fundamsntal.

Congiderando, qus el Estado hondurafie en mayo de 1284 ratifico el Convenio 168 da fa
Crganizaciéh Internacional del Trabajo (0.1.T), Instrumente Jurfidlco Internacional gue reconoce
los derechos colectivos da los pueblos Indigenas v tribales dal mundo

Cansiderando, que la comunidad de Punta, Pledra desds hace mas de 10 afios han venido
enfrentande un conflicto de tenencla de tlerra que se oflging & ralz de que un grupo de
personas extrafiaa a la comunldad, tomaron poseslén de las tletras de preduccisn da dicha
camunidad, Y que diche conflicto-ha marmenlde en zozobra & la comunidad garifunas.

Considerands, gua sl 13 de diclembre del afioc 2,001 se desarrolle una reunién entre log
reprasentantes de la comunidad de Punta de Pledra vy los ladinos de Rlo Misl, junto a los
ropresentantes del INA de SBinaloa. Ambas partes tomaron acuerdos Importantes para la
solucion del problema. En dicha reunidn se acordd que el Estado debs procedser al saneamisnto
de las tlerras a fln da resoiver definltlvaments ef conflicto.

Conslderandp, que en la reunién sostenida con e Minlstro-dlrecior del Instifute Nacional
Agrarfo (1.N.A}, reprasentantea de las comunldades Garifunas, de la OFBANEH, de CONPAH vy
del Congreso Naclonal, pera analizer |a peticidn presentada por {og representantes Qarifunes
ants e) congraso nacional, se acordd gue en base al availio exlstente sobre la comunidad de
Punta Piedra, la presentacidn de dicha mocién

[..

POR TANTO PRESENTAMOS LA SIGUIENTE MOCION, AL SOBERANDO CONGRESO
NACIONAL

La aprokacidn de una partida prosupusstaria de Lps.13,168,982.84 en el presupussto Gensral
de Ingresos y Egresos de la Bepublica 2002, a ser aprobado por esta Asamblea Legislativa
préxlimaments, pera proceder al saneamiente de la somunidad Qarlfuna de Punta Pledra en
baso al avalio ya exlstente elaborado por ol 1.M.A,, el cusl sera distribuldo de la sigulente
manera: : S : :

Lps, 8,887,682.84 para el saneamniento proplo
Lps, 4,271,330.00 gastos de operaclén pars 8! saneamiento. L..1[sic]®, N

69, Segiln la prueba aportada, el 26 de agosto de 2002 el Presidents de la Comislén de
Presupuesto del Congreso Nacional envio al INA al Provecta de Decreto “Desarrollo dsl Puehlo
Garffuna” con el fin de que emitlara su oplnian al respecto®™, la cual fue remitida en sentido
favorable al 4 de septiembre ds 20025, £ 2 de octubre de 2002 el Minlstro Director del INA
expres nuavamenta sU apoyo a la moclén presentada para la aprobaclon de la partida

52 Anexe 1. Mocion suscrita por los Diputados Olegarle Lopez Réchaz, Edck Mauriclo Rodriguez, Samuel Martinez,
Jotge Leonfdas Garcfa, entre ptros y prasentada con techa 18 de abrll de 2002 ante ¢l Congrese Naolonal, Anexo de la
petician iniclal de fecha 27 de octubre de 2003, rechbida por la CIDH «l 29 de octubre de 2003,

3 Anaxo 10. Carte ehviads por la Comlsisn de Presupuesto del Congreso Neclanal al INA de fecha 28 da agosto
de 2002, Anexo de |a contestaclén nlclal del Estado del 26 de marzo da 2004, reclblda ol 31 de marzo de 2004,

5 Anexo 11. Carta ehviada por ol Minlstro Diractor del INA al Congreso Naslonal de facha 4 do soptlombre de
2002, Anexo do la contestacion inlgial del Estado del 25 de marzo da 2004, reclhida el 31 da marzo de 2004
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presupusstaria gue permita el saneamlento de las tierres colectlvas de la Comunidad de Pusnta
Pladra®®,

70. Faralelaments, tanto la Comunidad Garffuna como la crganizecién petielonaria,
dirigiaron una serle de comunicaciones a autorldadses estatales que daban cuenta del agravamiento
de la invasién por parte de los ladines de Rio Miel, En efecto, el 24 de agosto de 2002 el Patronate
Pro-Majoramiento de la Comunidad de Punta Pledra sollolté al Ministro Dlrector del INA “la
reiniciaciéh ds la mesa negocladora para ia solucion del conflicto de Rio Miel [...] que ha
parmanecido Inactivia} en los Gltimos meses. [Mlemos notado |a llageda de m[4]s fordneocs a Rlo Miel
aumentando el Hesgo da conflicte”™, lguaimente, en nota del 1 de octubre de 2002 la OFRANEH 3
solicité al Congreso fa aprobaclén presupuestal necesaria® vy el 14 de mayae de 2003 requirld
informacién al Ministro Dlrectos del INA, la cual fue contestada el 26 de mayo de 2003 indicando f
que no se hablfa Incorporado al presupuesto®™, Asimismo, al 3 de septiembre de 2003 & Patronato
Pro-Mejoramiente de la Comunidad comunied al INA gue, a pesar de los scuerdos alcanzados con
los ncupantes de la zona de Rio Misl:y el INA, ladinos contindan talandae los bosques y vendiendo
tlerras garffuna a terceros, por lo que solicitd la realizacién de una inspecclén de campo para
verificar los nuevos problemas surgldog®,

71. No obstante, la prueba aportada y lo aflimado ds modo colncidente por las partes
Indlca que, a pesar de las mUklples gestiones, el saneamiento no fue efectuado por el INA, Al
respecto e Estado informs que “nunca fue Incorporada ta partida en el presupuesto de la fhstitucién
[INA] pare el sanearniento de Punta Piedra, razén por la cual dicho saneamlento no se efectué®”,

5 Anaxo 12, Carta epvieda por el Minlstre Director del INA al Congreso Maclonal de fecha 2 de ontubre de 2002,
Ansxe de la petielon Inislal de fecha 27 de octubre de 2003, racibida por la CIDH el 29 de octulire de 2003,

8 Anexo 13, Carta enviada por ol Patronato Pro-Mse|oramlento de [a Comunidad de Pumta Pledra ol Ministro Direator
dal INA de 24 de agosto de 2002, Anexp da la peticlen inlelal de fecha 27 de actubre de 2003, reclbida per la CIDH el 22 de
cotubre de 2003,

8 Anexo 14. Carta enviada por la OFRANEH al Congrssu Naclonal de decha 1 de octubre de 2002, Anexo de la
peticitn iniclal de facha 27 de ectubre de 2003, rectbida por ta CIDH el 28 da octubte de 2003,

8 Anexo 18. Carta enviada por &l Minlstro Ditactor del INA & fa OFRANEH de fecha 26 de mayo de 2003, Anexo
de |la contestacidn iniclal del Estado de| 26 de marzo de 2004, recibida el 31 de marzo de 2004,

5% Anexo 16. Carlts envlada por el Patronato Pro-Meloramiento de la Comiunldad al Minlstre Dirgotor del INA e
focha 2 de saptiembre de 2003, Ansxo ds ia contestacidn inlcial del Estado del 25 de marzo de 2004, reclblda ¢l 31 de
marzo da 2004, Al tagpecto, sonata ante la CIDH que, e 10 de septiembre de 2003, el Ministra Director del INA gird
Instrucslones al Jefe Regional a efectos de que se reallce una investlgaslén fn sftv; no chstante, ne obra ante & CIDH prueba
de =0 reailzacién efsctlva, Anexo 10, Comunlcacién diriglda por el Minlstro Director del INA al Jefe Raglonal para el Bajo

Aguen de fecha 10 de septiembre de 2003. Anexe te la contestacién iniciat del Estado del 25 da marzo de 2004, recibida e
31 do marzo de 2004,

80 \Ydase Anaxo 15, Carta erwlade por el Minlstro Directer del INA a la OFRANEH de fecha 26 de meye de 2003,
Anexo de {a canteatacién iniclsl dal Estado del 26 de marzo de 2004, recibida el 31 de marzo de 2004, Al respeote, Edito
Suszo Avila, Presidemte del Patronato do fa Comunldad de Punta Pledra aftrmé en sudisncla péblica ante ta CIDH: “Le
pedimos al goblerno dinero pera sanecar ol problema, el Congreso sceptd entregar al dinero vy so lo onttegd a finanzes v ellos a
INA para que hicleren i sansamiento, seguimos esperando pot el INA v nunce llegs, Regrasamos ¥ preguntamoes do nusvo y
allos diferon que lo hablan usado para pagar a sus trebajadorgs por ese estamos aqul hoy, por todes estos abusos”. CIDH,
Audiencla Pablice de fecha 7 de marzo de 2008 sobra “Petlelén 1118/03 - Comunldag Garffuha de Punta Pladra, Honduras”,
124° pericdo ordinaric de saslonas de la CIDH, Testimonlo do Edito Suazo Avila, Asimismo, sl Estado aflemd ques “[..] nunee
fue Incorporada la partida en el presupuesto de la Institucion pare el sansamiento de Punta Pledra, rszon por Ja cual dicho
ganeamlants ne ha sido efectuado”. Corestacldn inlclal del Estado del 26 de marzo de 2004, rocibida el 31 de marzo de
2004 y escrito de ohservagiones de fonde del Estado da fache 13 da ociubre de 2010, reciblde por la CIDH en la mlsma
fache. Véase tamblén Anexo 3. Comunicade pdblice de la DFRANEH dol 12 da junip da 2007, Anexo del escritc de la
patlelonaria de 12 de Junio de 2007, rectblde par la CIDH el 14 de junie de 2007; v phearvaolones de fondo de la peticionarla
de jecha 8 de septlembre de 2010, reclbido por la CLDH el 27 da septiombra de 2010.

™ Eserito de abservaciones da fondo del Estado de fecha 13 do octubre de 2010, recibido por Ia CIDH en la misma
fecha.
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72. Postariormants, consta de la informaci6n aportada por las pertes gue funclonarlos
estatales realizaron nuevas gestlangs con los pobladores de Rio Mief a fin de sctuallzar sl avallio. £n
afaoto, entre el 30 de noviembre v el 3 da diciembre de 2008, funcionarios del INA v |a Procuradurfa
General da la Repiblica se diriglercn a2 la comunidad campssine de Rijo Miel pera hacer una
reavaluacion de las mejoras introducidas, a lo que dstos se opusieron®, |gualments, el 14 de marzo
de 2007 se realizé una reunién entre una Comlsién Intetinatituclonal®®, el Alcalde Municipal de Iriona
Puerto y representantes de la comunided campesina de Rfo Miel, en la que estos Gitlmos
manlfestaron su oposicién a la actualizacidn del avelio hecho en el 2001. En la oportunided se
acordd “[continuar] con el esfuasrzo vy las gestiones necesarles con sl fln de lograr un nusvo
acercamisnio con los vecinos de ambas comunidades que permita consensuar opclones de solucién
de! preblema en forma conclilada®®,

73. Parelelamente, segin la informaclon aportada, el 22 de enero v e B de junlo de
2007, se realizaron reuniones con presencla de autoridades estatales v la QFBANEH®, £n fa reunién
dal 8 de junlo se sefielé que “[...]se estén realizande sl avallw en la zona y se tlena planificado que
para la proxima semana se continuara ¢on esta activided [...]J%.

2, Acta especial con la comunldad campesina de Rig Miel del 20 de abiil de 2007 y
actualizacién del avaito

74, El 20 de abril de 2007 distintas autoridades estatales -antre ellas &l Ministro Director
del INA- v representantes de la comunldad campesina de Rio Misl suscribleron un “acta sspecial” en
la que se esteblacld, entre otros aspactos, lo sigulente:

1. El Instituto Naclonal Agrario pretends liegar a un arreglo amistoso para la solucldn del
conflicto entre los pobladores de la comunldad Garlfuna Punta Pladra y la aldea da Rlo Miel,

con el propdsito de evitar hachos que perturben la paz entre ambas comunidades, como se ha
mantenido hasta la fecha.

2, Para tel fin se deflnird el drea de aldea; ccupantas, frabajaderns, origen de posesidn,
ntimero de depandlentes, el valor de mejoras en el drea do tarrenc gque ccupa cada mismbro

de la comunidad de Rfo Miel, los cuales ss inlclaran a més tardar en el términe ds diez dias
laborables, 3

3. El INA y la Municipalldad de Irfona Puerto, concertars una reunlén con ambas comunidades
{Rfo Miel y Punta Pledra), con el propésito de reaolver amistosamanta el problema.,

(-]

82 Anexo 18, Memoréndum prasentada por la Seoccidn de Investigacionss Agrondmicas v Avallos al Ministro
Direstor dal INA de facha b da diclembre de 2006, Anexo dal esorito del Estado de facha 18 de abrll de 2007, recibido por la
CIDH of 23 de abril de 2007,

5% e scuerdo a la Informacldnh apotteda, |8 conformaclén de dicha Comisidn Intarinsthtucional se decldié en una
reun[én sestenida el 20 de fehrero de 2007 entre represantantes dei INA, SERNA, la Prgcuradusie General de la Repiblica,
Seorstarla de Gobernacion, Flscalfa de Etnlas y de s Comunldad de Punta Piedra. Anexe 18, Ayuda memoria dei 20 de
fobraro da 2007 sobre “Problematioa comunidad Qarifuna Punta Pledre”. Anexe del escrite da shservaciones de fondo del
Estado de fecha 13 de octubre de 2010, recibido per la CIDH en la misma fecha.

% Anexo 20, Acta sapecial del 14 de marze e 2007, Anexc del escrito del Estado de fecha 19 do abril de 2007,
recibido por la CIDH ef 23 de abril de 2007,

% Anexo 21, Ayuda memoria sobre seguimiento de acta do cormpromise del 22 de enerc de 2007, Anexo del
escrito ds obssrvaciones de fondo del Estado de fecha 13 da octubre ds 2010, reciblde por la CIDH en la misma fecha; y
Anaxo 22, Acto aspeolat de seguimlento a los sompromiscs adgulrides por af Goblerno de la Repiblica con OFRANEH del 8
da junio da 2007. Anexo del escrite de la paticlonaria pressttade el 23 de marzo de 2007,

8 Anexe 22, Acta aspectal da seguimlento a fos sompromlses adauiridos por el Goblamoe da la Reptblice con
OFRANEH dsl 8 du Junio de 2007, Anexo del eeorito de la peticionaria presentado el 23 de marzo de 2007,
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5. La comunidad de Rfo Mlel dela constansia de su rechaze absolutw sobre cualguler
pretengién de desealole de sus pobladores y (2 representacion Gubernamantal por su parte
reafirma Que una actuacién sobre esta referancla estd estriotamente sujeta a une resclucién o

sentencga ludizlal, smitida por [os Juzgados competentss que tehga o! oardoter de firms o cosa
Juzgada®’,

75, Segun Oficio DE-089-2007 dal 7 de Junic de 2007, emitido por e Viceministro del
INA, una comisién egraria del INA reallzé dillgencias en la aldea de Rio Mlal para actualizar el
avallio®. Mediante mematéndum del 12 de julio ds 2007, se presenté el “Informe final del
levantamlento catastral del 4rea titulada an ampliacidn g favor ds la Comunidad Qarlfuna de Punia
Pledra”, elaborado por funcionarios dei INA. Segln dicho Informe, para esa fecha "ol 4rea ocupada =
por ladinos dentro de g amplisclén” era de 812.13 hectéreas, miantras que las “tlerres garifunas
gantro del &rea de ampliaclén” elcenzaban Jas 653.24 hectareas®™, En 8! milsmo Informe sa
establecid ademés que "ol 4rea do bosque o montafia {177.98 has.) estén actuaimeite en posesion
por los mlembros de la Comunidad de Rio Miel"™,

76. Ademds, de acuerdo al “Informe de Avaliic” smitido por un agrénomo, funclonario
del INA vy dirigido al Director de dicha institucidn el 23 de jullo de 2007, reslizado "en atencicn &l
Auto de fecha 2 de mayo de 2007 para efectos de practioar Avaldo de mejoras en éreas ocupadas
por los mlembros de |a Comunidad de Rio Mlel”, establacl6, en reiacién con la caracter/stlca del
terrano, gue presenta “un alto grado de erosién, especfficamenta las partes altas y nuevas arsas
descombradas para la explotacién ganadera {cultivo de pastos)”, vy agrega el mlsmo (nforme que

“durante la Inspecclén se pudo ver al avance y |a destruccldn del bosgue de manera muy tradiclonal
(quema)"“. .

77. Ei 19 de diciembre da 2007 el Minlstro Diractor del INA solicltd & la Secretarfa del
:stado en el Despacho de Finanzas la aslgnacién de una partida adicional al presupueste de dicha
institucién de 17, 108,448.58 lempiras, segin el nuevo avellio reallzedo para el sanesamiento del
tesriterio de la Comunldad de Punta piedra. El Estado al respecto Informé que sl mento del avalto

*fug presentado ante la Secretarfa de Finanzas en fecha 14 de dlclembre de 2007, el cual a la fecha
ne ha sido aprobado™2,

G. Situacion de conflicto

78.  Ademas de lo sefialado, la informaclén aportada por las partes Indica que existe una
situacién de conflicto permanente provocada por terceros Interesados en Jas tlerras de ia

5 Anexe 23, Acta especlal del 20 de abril de 2007, Anexo del escite dol Estado de fecha 27 de abril de 2007,
recibldo por la CIBH o 30 de abril de 2007,

€ Anexa 24, Oficio DE-083-2007 del 7 da junio da 2007 remitido por &l Vicaministro del INA al Sub Procurador
a@eneral v Coordinedor del Grupo de Trabajo Instituclonal de los Derechos Humanes de la Proouradurla General de a
Replblies. Anexo del escrito del Estado da fecha 27 de junlo de 2007, reclbldo por la CIDH en la miams fecha, -

¥ Anaxo B, Informa final dsl levantemiento catastral del 4res titulada en ampllaslon & favor de la Comunidad
Gaylfuna de Punta Pledra del 12 de Jullo da 2007, Anexo dol eserito de observaclones de fondo del Estado de fecha 12 de
octubra de 2010, recibido por ia CIDH an la misma fecha,

™ Anexo 8. Informe flnal del levamemiento catastral dol &rea tituleda en ampllacléh & faver de la Comunidad
Garifuna de Punta Pledra del 12 de julio de 2007, Anexo del ssorilo da observaciones de fonde del Estado de fechs 13 de
octubre de 2010, reciblde por {a GIDH sn la misma fecha.

7 Anexe ZB. Informe da Avaldo ditigide por ¢l Investigador Agrondmico al Ministra Dirsctor dal INA det 23 de julle
de 2007. Anexo del esorlte de observaclones de fundo dal Estado de fecha 22 de sgosto do 2011,

72 Escrito del Estado de fecha 18 de febrero do 201%. Por su parie, e su nota del 3 do snero de 2011, la
peticionarta Indicd que: “[...] en el 2007 sa intent{d] de nueve sofuctonar la siturcidn, lograndose efectuar un nueve avaldo,
al que fue pressntade & la Seoretarla de Flnanzas en dlclambye del 2007, el cual no fus aprobadoe”.
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Comunidad, caracterizada por conatantes amenszas, hostigamisntos vy acofones violentas™, En
afagto, de acuerdo al Acta de compromiso dal 13 de dloiembre de 2001, suscrita por autoridades
agtateles, “desde esa dpoca [refiiéndose a la llsgada de log primeros campesinos a Rio Miel]l hasta
la fecha se han venido prasantando problemas que no solamsnte significan ta disputa por la tlerra,
sino que ponen en peligro Ja Integrldad flslca v algunos blenes de los habltantes de las
comunidadas”™, Asimisme, respecto a la situacién de Inseguridad en Ja Comunidad, el testlgo
Benito Bernéndez afirmd en audlencla publiea ante la CIDH que:

Todos Jos dias Jos hijos de la comunldad son perseguidos por los Invasores, nunca terminan de
constrilr cesas v de gortar los &rboles. Persiguleron a ml papé para matarlo con armas de alto
calibre [...]. Los Invasores sueltan sus animales en las tierras de los parifunas. Yo estoy seguro
que al llegar a Honduras los Invasares se van a dar cuenta [de su asistencla a ls audlenclal v
seremos amenazados y pedimos més segurldad para mf y para ml famliia porgue los Invasores
amsnazan todos jos dfss & los hijos de la comunldad?®,

79, Dentro de este contexto de conflictividad, se denuricldé @l msesinato del miembro de
la Comunidad Garifuna de Punta Pledra Félix Ordéfiez Suazo, en Junlo de 20077%, hecho que fue
puesto en cohoclmisnio de la autoridad, tento ante Dlrecclén General de Invastigacion Crminal,
como la Fiscalla Especial de Etnias y Patrimonlo, entidades ante las cusles sstarfa pendiente la
Investigacién,

80. lgualmante, la Informacién obrante en ol expadisnte ante la CiDH indica que al 13 da
abril da 2010 dirigentes de la Comunidad presentaron ante el Minlsterio Pabllco una denuncia por
usurpacién, ldentificada con el No. 0801-2010-12292, en contra de “ladinos o foréneos”’. Consta
ademas que en la misma fecha denunciaron a la Fiscalla Especial de Etnlas “la construcetdn de una i
brecha de carretera gue pasa por tfietra propiedad de la comunldad garifunas de Punta Pledra,
actualmente conoclda como Rfo Miel, sin que se haya hacho la cohsulta debida a la comunidad tal :
somo lo establece o Convenlo 169[...1% Asimlsmo, denunciaron que “Paullno Mefla, miembro de la
comunldad Garffuna de Punta Piedra, estaba reclblendo amenazas de muetrte por parte de tres
ladinos gue han invadido lierras pertenecientes a la comunidad garifunag en Punta Pledral...]
diciéndole que sl no se sale de alll le va & pasar lo mismo que & Félix Ordéfez[...]"",

™ Al respesto. en el comunloade pliblico sobre estos hechos, 1a OFRANEH sefiald que: “El vanfllato se ha dliatedo
duranie gquince afios, exacerbanda las refacionas raclales y fomentando la violedicla, sin que hasta |a techa el Estado de
Honduras hays tomade las medidas pertinentas pare soluclonar ta problematice terrtorial que aqueja a esa comunidad
garfuna. Mlentras 105 dlas pasan y la sangré corrs®. Anexo 3. Comunilcado ptblico de la OFRANEH del 12 de Junlo da 2007.
Anexo def aserito de ka petlolonara de 12 de Junlo de 2007, reoibido por fa CIDH 6] 14 ds junlo de 2007,

™ Anexe 7. Acta de compromiso dal 13 da dlctembre de 2001, Anexo de la petlsldn inlclel de fache 27 de actubre
de 2003, recibida por la CGIDH ef 29 de cctubre de 2003,

75 ClDH, Audisncla Pdblica de facha 7 da marzo de 2008 sobra “Petleion 1118/08 « Comunldad Garifuna de Punts
Pladra, Honduraa”, 124° parlodo ordinetlo de seslones de la CIDH.

™ Al respecto, fusron aportates les declaraclones de Marcos Bonlfagio Castillo, mismire de la Comunldad Garlfuna
testigo de lo oourslda, quien indled qua Fallx Crddfiez fue asesinado por residentes de Rio Misl, Asimismo, aflrmé que Fdlix
Crdéficz "ya hahfa recibido amenazas {..j; v el problema gue tenfan ara por un ierrene ya gue ta habfan tomado parte el
terrano a don Féllx, Pon Félix denuncio este problema a le fiscalia®, Anexo 26, Declaracionas de Marcos Bonlfacio Castllio,

Anexos del esciito presentado por la petlelonaria el 19 de julio de 2007, durante reunién de trabejo del 128 petledo ordinario
de seslones.

77 En ta oportupidad Indied que “[...} los ladinos de esa zona hen llegade a Invadic terrenos que nos pertenace a
noebiros ¥ 980 {ue sste problema desde hace 15 afios hecho tal qua va tlene conoclmiento |z Corte Interamericana pero ol
problama es que satd slande objste de amenazas por dicho conflleta”[sie], Anexe 27. Denuncla No. 0801-2010-12292,

presentada el 13 de abill de 2010, Anexo dol escrito de la puticlenarla de fecha 12 de Jullo de 2010, recibido por la CIDH el 8
de agosto da 2010,

7 Angxo 27. Denunsia Ne., 0B01-20%0-12292, presantada sl 13 de sbjl da 2010. Anexo del asoito da [a
poticionaria de fecha 19 de Julle de 2010, recibide por la CIDH al @ da agosto de 2010.
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81.  Respecto a las Investlgetives reslizedas, segdn la Informacién aportada, entre
octubre y diciembre de 2010, a solicltud de |a Fiscalla de Etnias sa designaron funclonarios de ia
Dlreceldn General de Investigacién Criminal v el INA para reallzar una inspeccién al terreno vy
determinar las 4ress usurpadas por partloulares. No obstante, segin aflrmé el Estado, la gira “no

pudo realizarsel...] por faita de vidticos y transports a las personas designadas para llevar a cabo
ssas dligencias”™,

82, Por otra parte, la CIOH obsarva qus paralelamente al proceso de reconochnlento de
la propiedad ancestral de la Comunidad de Punta Piedra, se edoptaren normas y programas difgldos
a la regularizacién vy titulaclén de ia propiedad privada en Honduras —~como s Ley do Propledad,
aprobada por Decreto No. 82-2004 del 29 de junio de 2004 v el Programa de Adminlstrasidn de
Tierra en Honduras- & los cuales se han opusesto las comunidades Garlfunas, entre ellmg Punta
Piedra, porque consideran que serlan contrerlos al revonocimiento de sus derechos terrltorlates™. En
especifico, la peticionarla argumenta dque la Ley de Proplsdad de 2004 ne fue consultada a los |
pueblos indfgenas y tribales de Henduras; que ie otorgs derechos especificos & personas no
indfgenas ocupantes de tlerras indigenas y; que su arilcule 100 permite atomizar fos terrltorios
ancestrales de estos pushlos. Dicho artfculo establece que:

Se declara y reconoce gue el régimen comunal de lae tlerras que tradiclonalmente posesn
estos pueblos conileva la inatlenabilidad, inembargabilidad e imprescriptibiildad de la misme,

No cbstante, las mlsmas comunidades podrén poner fln a sste réglmen comunal, autorizar
arrendamlentos a fayor de terceros o autorizar contratos de otra naturaleza que permitan la
participacién de la comunidad en Inversiones gue contrlbuyan a su desarrallo.

83. De |os pérrafos precedentes, la CIDH observa gue nf al momento de otorgar los
titulos de dominio pleno a favor dé la Comunidad Punta Piedra, nl postetlormente las autoridades
estatales competentes garantizaron a través del saneamiento, la posesldn pacfflca de los terrftorios
ancestrales de la Comunidad frente a su ocupacién por parte de terceros®. Esto queda svidenclado,
an particular, en el acta de compromliso suscrite el 8 de diclembre de 1999 con distintas autertdades
estatales ~entre ellaa el INA- eh gue se afirma qua 8l titulo de dominio pleno sohre 1.513 hectéreas
fue concedido “sin haber hecho el sansamiento respectivo, 0 sea, el pago de mejoras a los
ocupantes de la comunidad de Rlo Miel”®2, Asimismo, en un Informe elaborade por tuncionarios del
INA se sefiala gque “[dlentro. del drea antes referida [haclendo aluslén “al terrltorlo ocupado
historicamente por comunidades Garifunas] hay que sefialar gue en lag Gitimas administraclones se
amitleron titulos de ampliaclén de tlerras sin conslderar 1as ocupaciones garifunas existantes; ya que
lo procedents en ese caso era la ejecucion de un sansamiento previo o ia exclusidn de esas dreas.
Esto ha dado lugar a la generactén de conflictos entre polladures Garifunas y ladings e,

7 Faorhte del Estado de fecha 18 de febroro de 2011,

B Al respacto véase Apaxo 28, Nota de QOFRANEH aj Dlrector del Progtame de Apoyo a los Pushlos indlgenss y
Negros, PAPIN, del B de actubra de 2008, Anexe de] escrito do la paticlonarla del 13 de ootubre de 20086, reclblde per la
CIDH sl 31 de ootubre de 2008; vy Anexo 208, Aota de entendimianto entre {a OFRANEH y autoridados dal Goblarito de
Honduras del 28 de septlembre de 2008, punto relativo al "Programa Administracldn de Tlerraa de Honduras [PATH|”. Anexo
dei esorito de |a peticionaria da fecha 18 de octubre da 2008, recibldo por la CIDH af 31 de ootubre de 2006.

¥ Anexo 2. Maps sobre “ublosoldn geogréflon del terrsno de la Comunidad Gerffuna de Punta Pledra” elaborado por
al INA &l 12 de jullo do 2007, Anexos del escrito presentado por e Estado al 19 de jullo de 2007, duranta raunlén de trabsjo
del 128 periodo ordinatio de sealones,

¥ Anexe 7. Acte de compromiso del 13 de dislembre de 2001, Anexo de la pstlcidn Iniciel de fecha 27 de octubre
de 2003, reclblds por la CIDH 51 28 de octubre de 2003,

¥ apexo 30, Comunloacién dirlgida por e asesor de la Direccién Elecutiva del INA ai Minlstro Diractor del INA de
facha 23 de junio de 2010, Anexo del escriio de observacicnes de fondo de ia paticlanaria de fecha 8 de septlembrs de
2010, recibldo por la CIDH el 27 de septiembre de 2010.
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V. ANALISIS DE DERECHOD
A, Cuestionses previas

84, Bl puehlo Gurffuna, producto del slhoretismo cultural entre Indfgenas v afrlcancs, ha
hecho valer sus derachos en Honduras como pueblo indfgena. Como se astablscis, sl pueblo
Gatffuna ha mantenido sus propias formas culturales, organizaciones e Instltuclones sociales y
culturales, forma da vida, cosmovislon, usos, costumbres, practlcas ceremoniales, idlema, vestuario
v relacién especial con la tlerra, Tales elementos hscen de los Garffuna una cultura y un gtupo
étnico diferanclado, cuyos mlembros comparten entre sl ceractetistices soclales, culturales y
acondmicas, ausentes en otros sectores de la sociedad hondurefia, en partlcular la relacién sspecisal
con las tierras ocupadas histéricamente, asf como la concepeldn colectiva de la propisded ancestral,

El cardctor Indigena del pueblo Garffuna no ha sido controvertide por el Estado de Honduras en e
pressnte 0aso,

85.  Los &rganos del sistema Intetamerlcano ds derschos humanos han sostenldo, con
base en ¢l articulo 1.1 de la Cenvencidn; gue los miembros de los pueblos Indigenas y tribales
preclsan clertas madidas sspeciales para garantizar el ejerciclo pleno de sus derechos, eh especial
respacio del goce de sus derschos de propiedad, a fin ds garantizar su supervivencla flsica y
culturel®, En virtud a ello, la Comisién anallzerd ¢l caso de la Comunidad Garffuna de Punta Pledra
teniendo presents |a jurisprudencia del slstema interamericano respecto de los derschos de fos
pueblos indlgenas, en atenclén a sus caracterlsilens sociales, culturales y esonémicas distintlvas,
Incluyendo la relacién especlal con sus territorios ancestrales.

B. Atticulo 21 de la Convencién, en relacién con los articulos 1.1 y 2 del mismo
Instrumento
1. Los derechos territoriales de los pueblos indigenas en el sistema interamericano de

derechos humanos

BE. La jurisprudencla del sletema interamericano de derechos humanoa ha raconocido
taiteradamente el derecho de propledad de los pueblos indigenas sobre sus teritorios ancestrales, y
el dsber de proteccién que emana del articulo 21 de la Convencién: Americana. Al respecto, ja CIDH
ha afirmado que los pueblos indlgenas y tribalas tlenen un derscho de propiedad comunal sobre |as
tlerras que han usado y ocupado tradlclonalments, y que "el cardeter de ese derscho astd en
funcion de las modalidades de uso de o tletra v la tenencla consuetudinaria de la tierra” %, En ests
mismo sentido, la Corte interamericana ha sefislado qua “entre loa |ndigenas existe una tradiclon
comunitaria sobre la forma comunal de la propledad colectiva an el sentido de gue la pertenencia de
ésta no se cerntra en un individuo sino en o) grupo y su comunidad "%,

8 Corta 1.D.H., Caso de fa Comunidad Mayagna {Sumo) Awas Tingni. Sentancle de 81 de sgoato de 2001, Berle ¢
No, 79, pérrs. 148-149, v 161; Laso Comunidad indigena Sewhoyemaxa Vs, Peragusy. fondo, Roparaciones y Cosias.
Bentencla de 29 da marzo de 2008, Sorle C No. 146, pars, 118-121 y 131; v Caso de la Comunfdad Indigena Yakye Axa
Vs, Paraguay, fondo, Reparationes y Costas. Bentencia de 17 de junio de 2005. Serle C No. 125, pérrs, 124, 131, 135-137,
y 164,

% CIDH, Informe No. 40/04, Caso 12.063, Comunldades indfgenas Mayas del Distrito de Toledo (Bellos), 12 de
octubre de 2004, par. 151, Véass /nter afis CIOH, Informe No. 75/02, Caso 11,140, Mary y Carrle Dann (Estados Unidoy),
27 de diclambra da 2002, pérr, 130; v CIDH, /nforme de Segulmiento - Aceceso a la Justicia o Inclusidn Soclal: Ef camino
hacla of fortalecimiento de le Democraeia en Rolivig, Doc. GEA/Ser/L/VAL 136, Doc. 40, 7 de sgoste ds 2009, parr, 160.

B Corta 1.D.H, Case de la Comtnldad Mavagra (Sumo} Awas Tingnl Vs, Nlcaragua. Santancia de 37 de agoste de
2001, Setle G No. 79. pérr. 149, Caso Comunidad Indigena Yakye Axe Ve Paraguay. Fondo Reparacionss y Costas,
Sentencla 17 de junic de 2006, Seria C No. 126, pirr. 131; Cazo Comunidad Indlgens Sawhoyamaxa Vs. Paraguay. Fondo,
Raparasiones y Coatas. Sentencia de 29 da merzo de 20006, Serle C No. 148, parr. 118; Caso Comunidad Indigena Xdkmok
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87. Ademds de la concepcldn colectiva de lu propiadad, los pueblos indigenas tlenen una
relacién especial, Unica e internacionalmente proteglda con sus tertltorios ancestrales, que esta
ausgnte en ¢l caso de los no Indfgenss. Esta relaclon especial v Gnica entre los pueblos indigenes y
sug territorios tradicionales tlens proteccidn jurldica internaclonal. Segtn han afirmado ta CIDH v la
Corte Intaramericana, la preservacién de la conexién particular entre las comunidades indigenas v
sus tlerras y recursos se vincula a la exlstencla mlsma de estos puablas, y por lo mismo “amerita
medidas especlales de proteccion”®’, El derecha a la propledad de los pueblos Indigenas vy tribales
protege esta vinculacion sstrechae gue guardan con 80s terriforios v con los recursos natursles
igades a su cultura que allf se encuentrant®

88, La proteccion de loe derechos de propledad, garantfas y protecoldén judicial estd
reforzada por la obllgacién general de respetar Jos derachos humanos impuesta pot el articule 1.1 de
fa Convencién. Ademés, el artfculo 2 de la Convencién Americana astablece gus st el ejerclcio de fos
derechos y libertades mencionados en ol artfeulo 1 no estuviers ya garentlzade por dispasiciones
leglslativas o de otro cardctar, los Estados partes se comprameten a adoptar, conh arreglo a sus
procedimientos constluclonales y & |las disposiclones da asta Convenocitn, las medidas legisiativas o
de otro carétter que fueren necesarias para hacer efectivos tales derechos y libertades®®

B9, Asimismo, tanto la CIDH come la Corte Interamesrlcans han establecldo que fos
pueblos indigenas, como sujetas colectlvos dlstintos a sus miembros individualas, son titularas de
derechas reconocidos por la Convencidén Amerlcana. Al respecto, en su sentencla en e} Caso Pueblo
Indigena Kichwna de Sarayaku Vs. Feuador, 1a Corte Interamericana advirtié que “ls normativa
Internaclonal relativa a puebles y comunldadas indfganas o tribales reconoce dsrechos a loa pusblos
como sujetos colectivos del Derecho Internaclonal v no Gnicamente a sus miembros”, Ademds, la
Corte preclad que “[plussto gue los pueblos v comunidades indigenss o tribales, cohesionados por
sus partieularss, formas de vida e ldentidad, ejercen algunos derechos reconocidos por la Convencidn
desde una dimensién colectlva, la Corte sefiala que las conslderaciones de derecho expresadas o
vertidas an la presente Sentencla deben entenderse desde dicha petspective colectiva™®. En tal
sentldo, serd desde una perspectiva colectiva que, como en casos anterlores®, la CIDH anaflzaré sl
prasents asunto.

Kések, Vs, Paraguay. Fondo, Reparacionss y Costas. Sentencle de 24 de agosto de 2010 Serle C No, 214, pérrs. 85-87;
Caso dofl Puoblo Saramaka. Vs, Surlnam. Excepclonea Prellminares, Fondo, Reparacionas y Costas, Semtencla de 28 de
noviambre de 2007. Sere C MNo. 172, péir. 85; Caso Pushblo Indigena Kichwa de Saravaku Vs, Ecusdor. Fondo ¥
reparacionea. Sentancia de 27 da junic de 2012, Sarls C No. 245, pér. 146,

U7 CIDM, Informa No. 76/02, Caso 11.140, Mary y Carrle Dann {Estados Unidos), 27 de divlembra da 2002, parr,
128; Corte ,D.H, Case de la Comunidad Mayvagna {Sumo) Awas Tingrd Vs. Nicaragus, Sontencia de 31 do agosto de 2001,
Berle C No. 78. pdrr. 149, Vdese tamblén Corte L.DH., Caso Comunided Indligena Sawhoyamaxa Ve, FParagusy, Fondo,
Reparaclones y Costas, Sentencls de 29 de marze de 2006, Serle C No, 146, pérr. 222,

% CIDH, /nferme da Seguimienio ~ Atoeso 8 fa Justiola & Inclusion Sociel: B camine hacla el fartalecimionte da la
Democracie en Bolivia, Doc, OEA/Ser/LVAI18B, Doc, 40, 7 de agosto ds 2009, pérr, 186, Corte IDH, Case de fa Comunidad
Mayagna {Sumoe) Awss Tlngni Vs, Nivaragua. Fondo, Reparaclones v Costas. Sentencia de 31 de sgosto de 2001, Sere C
Mo, 78, pérr. 148. Corte IDH, Caso Comuvnidad Indigena Yakye Axa Vs. Paraguay, Fondo, Reparaciones v Costas, Santancla
17 de Junio de 2005, Ssria C No, 125, pérr. 137, Corta |IDH. Casa Comunidad Indigena Sawhoyamaxa Vs. Paraguay. Fondo,
Reparaciones y Coston, Sentencle de 28 de marzo de 2008, Bere C No. 148, pérrs, 118, 121,

8 CIDH, Derachos de los puables indlgenas v iribales sobre sus terras ancestrales v recursos naturales, Normas y

Jurisprudencia del Sistema Interamericany de Derschios Humanos, DEA/Ser, LIV Doe. 56/09 30 de diclembre de 2009, pdrr,
43,

% Corte 1DH. Caso Pueblo Indigena i{lchwa de Sarayaku Va, Eouador, Fondo vy reparaclones. Sentencla de 27 de
Juplo de 2012, Sarle C No., 245, parr. 231,

B Al respacto, véase CIDH, Demands presenteda amte la Corte IDH an ¢l Case de la Comunidad Meyagna {Surna}
Awas Tingni Ve, Nlcaragua, 4 de Junlo de 1998; CIDH, Damanda presentada ante la Corte |DH en el Caao Comunidad
Indigena Yakye Axa Vs. Paraguay, 17 de marzo de 2003; CIDH, Informe No. 40/34, Caso 12,063, Comunidades Indigeras
Mayas del Distrito de Toledo v. Belles, 12 de octubre do 2004; CIDH, Demanda prossntada arte la Corte IDH en el Case
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2. Detrecho a la propiedad colectiva de la Comunidad de Punta Pledra y sus miembros
90. La Constituclén hondurafia dé 1882 reconocs la axlstencia de los puablos indigensas

y la impartancia que reviste preservar y estimular su cuttura®. La Constituclan, en su artloculo 348,
reconoce el derecho de propiedad de los pueblos Indigenas y astabiece la obligacién de dictar
medldas de proteccion de [os derechos e Intareses de'las comunidades Indlgenas existentes en al
pals, Dicha disposicidn, a la letra, sefiala que:

Es deber del Estado dictar moedidas de proteccion de los derschos ¢ Intersses da las
comunidadss indigenas existentes en el pals, especialments da las tierras v hosques donde
sstuvleren asentadas,

a1. Ademés del texto censtltuclonal, se encusntran normeas en ef orden jurldico interno
que reconoeen darechos territorlales de los pueblos indigenas, en particular, el citado artloulo 82 de
la Ley de Modernizacion v Desarrollo del Sectar Agrario de 1992% v la Ley de Propledad, aprobeda
medlante Decreto No. 82-2004 del 29 de Junlo de 2004, cuyo capfiulo ] -artfculos 93 a 102- se
refiere al “proceac de regulatizacién de la propledad inmueble para los pueblos indigenas vy
afrchondurefios”, En dicha ley s¢ reconccs el régimen comunal de las tlsrras que tradiclonalmente
posaen los pueblos indlgsnas v afrohondurefios con las ceracteristicas de inalisnable, Inembargable e
tmprescriptible®®, asl como tamblén se reconoce la importancla especial que para las culturas y
valorss aspltituales de [os pueblos reviste su retacién con |as tierras®,

92, De otra fado, madiants Decrsto No, 26-94 del 10 de mayo de 1994, publicado el 30
de julio de 1994, Honduras aprobd la retificacién del Convenio 169 scbte Pueblos Indigenas vy
Tribales en Paises Independientes de la Organlzacion Internacional de! Trabajo. Este Convenio se
ancuantra en vigor para el Estado hondurefic desde el 28 da marzo de 1885. Con la ratificaclén de
dicho Coenvenlo, el Estado se obligé a sdoptar medidas especiales para garantizar s los pusblos
indfganas el goce efectivo de Jos derechos humanos y lbertades fundamsntales sih restricciones, asl
como a Inclulr medidas que pramuevan la plena efsctividad de sus derechos soclales, econémicos v
culturates, respetande su ldentldad soctal y cultural, sus costumbres, tradiciones e institucionas. En
relacion al derecho de propledad el Convenlo an su articulo 14 estableca:

Tdisberd reconocerse a lod pueblos interesedos el derecho de propiedad y de posesion sobre
las tlerras que tradiclonalmente coupan. Ademds, en los cosos apropiados, deberdn tomarse
medidas para salvaguardar sl detecho de log pushlos Interesados a utilizar tlerras que ho estén
exclusivamente ocupadas por slles, pero & [as que hayan tenlde fradicionaiments acceso para
sus actividadas. tradiclonales vy de subaslstencla.

Camunkled Indigena Sawhoyamexa Ve, Paraguay, de fabrero da 2008; CIDH, Damanda presentada ante la Corte iDH en &l
Casu del Pueblo Saramaka. Vs, Surlnem, 23 de junlo de 2008; CIDH, Demanda presentada ante la Gorte iDH en el Caso
Comunidad Irdlgena Xékmok Kéasal, Vs, Paroguay, 3 de jullo de 2008; CIDH, Demanda presentada ante la Certa IDH en sl
caso def Puablo Kichwa da Saravaku y sus mlambros Vs. Ecuador; 26 dal abeil de 2010,

¥ Canstituclén Pelitlca de Honduras, Aftloulo 173.- Bl Estado preservard y estimulara las cukuras nativas, asl eomo
las genulnps expresiones del falelors nacional, al arte papular y las ertesanias.

8 Bl artfeulo 92 de la Lay de Modernizaclén y Desattollo del Sectar Agrarlo, Deorate 31-92, dispone la gratuidad det
otorgamlento da tftulos a las comunidades dtnicas: “Las comunidadss étnleas tue acrediten la coupacian de las tierras donde
eatén asentoday, por el tdrmino ne mener de tres afios indicado en el Articulo 158 reformado de asta Lay, reclblran los Hiulos
s propledad en deminlo plene complotamente gratis, extendldos pot ol Instituto Nasional Agrario en el plazo estipuledo en el
Articulo 15 refarldo®.

% |ay de Propledad, Decreto 82-2004 da 29 da junlo del 2004. Artfuulo 100,
% | ay de Propiedad, Dacrato 82-2004 de 29 de Junio del 2004, Articulo 93,
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93, El Convenic 169, parte de la legislaclén Interna de Honduras, tamblén establece
obligaclones de consuita y particlpecidén de los pushlos Indlgenas en loa asuntos gue los afectan y
una serle da normas gue guardan relacién con los derechas sohre sus tierras, la proteccldn eficaz en ]

i

matetia de contratacion y empleo, [a seguridad social v los servigios de salud, la educaclén v loa
medios de educacion.

o4, En ol prasente caso, la presencla ancestral de la Comunidad Garffuna de Punta Plodra
no ha sido controvertida por el Estado, nl ha presantado éste pruebas que contradigen o impugnen
ias que acreditan su vinculacién de larga data con la tlerra. Por ef contratlo, el Estedo ha raconoclido
axpresamente ante |a CIDH que la Comunidad tlens derscho a la propiedad colectiva sobre el
territorio ocupado histérlcamenie, reconocimianto que se refleja en 8l otorgamisnto en 1983 vy en
1999 de tltulos de dominio pleno sobre 800,64 hoctéireas v 1.513,54 heotéreas, respectlvemente,

96, Como s8 observd, en el presents asunto no estd en discusldn al derecho de
propledad de la Comunldad de Punta Pledra sobre su territotio, nl ia entrege de un tftulo juridieo gue
reconozea tal derecho, sino la obligacion de garantizar su poseslon pacffica a través del sansamiento
y su protecclén efectiva frente a terceros, :

94, Al respecto, la CIDH ha sefialado que asequrar el goce efectivo de la propiedsd
territorial por los pueblos indigenas y sus miambros es uno de los objetivos dliimos de la proteccldn
Juridica de este derecho. Los Estados estén obllgados a adopter medidas sspeclales para garantizar
el disfrute efectivo del derecho a la propiedad terrltoriel de los pueblos indigenas®, Por aste motivo,
la CIDH ha enfatlzade gque “la demarcacion v registro legal de las tlerras indigenas constituye en la
redlidad s6lo un primer paso on sy establecitmlento v defensa real”, ya gue muy frecuentements la ;
propledad y posaesion efectivas se ven contihuamente smenazadas, usurpadas o reducidas por ;
distintas scciones de hocho o de derecho?, ’

97. La CIDH ha sefiglado ademds que los pusblos Indigenas vy tribales tlenen derecho &
que se les protela de confiictos con terceroa por le tierwas, a través dal otorgamiento pronto de un
titule de propiedad, y de la delimitacién y la demarcacién de sus tierras sin demorasg, para efectos doe
pravenir confllctos y ataques por otros®™, En ests mismo dmbito, las pueblos Indigenas o tribales v
sus miembros tienen derecho & que su territorio sea reservado para ellos, sin que existan dentro de
sus tierras asentamientos o presencia de tercercs ¢ colonos no indigenas. El Estado tlene una
obligecién correlativa te prevenir la invasion o colonizaclén del teiritoric indigena o tribal por parte
de otras personas, y de reallzar las gesiiones y actuaciones necesarlas para reubicar a aguellos
habitantes no indigenas del tentorla que se encusntren assntados alll®®. La CIDH ha callflcado |as
invasiones @ Intrusicnes llegales de pobladores no indfgenas como amenozas, usurpaciones y

B CIDH, Derechos dv los pusbios indfganas y tibales sobre sus tervas ancestrales y recursos naturales, Normaz y
Jurlsprudencia del Sfstema Interamerfoano de Rorechos Humanos, DEAfSer,L/V/I.Do0.66/39, 30 de diclemhbra, 2008, pérr,
86,

97 CIOH, /nforme sobre fa Sftuaeidn de los Derachos Humanos en Braall, Doc, DEA/Ser. L/VL87, Dou. 29 rov, 1, 29
de septiombye de 1997, phrr. 33,

% CIDH, Democracie v Derechos Humanes en Venezusfa. Doc. QEA/Ser.L/V/I, Doc, B4, 30 de diciembre de 2009,
pérr. 1137 - Recomendaclén 2. CIDH, Derechos de los pueblos Indfgonas vy tribeles sobre sus tiarras ancestrales y rocursos

naturales. Normos y |utisprudencia del Sisterna Intarameticeno de Derschos Humanes, OBEA/Ser.L/V/l.Doc.BB/08, 30 de
diclembre de 2009, parr. 113.

% CIDH, Parschos de fos pueblos indigenas y tribales sobre sus tierras ancestrales y recursos naturales. Nommas y
Jurisprudencia def Sistema Interamerleane de Derechos Humanes, QEAISer LIV Doe, BB/09, 30 de dinlembre de 2009, pdrr,
114.
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reducciones de los derechos a la propledad v posesidn efectlva dsl territorio por los pueblos
Indigenas y tribales, que el Estado estd eh la obilgacién de sontrolar y prevenir’®,

98, Eh gl asunto bajo examen, la CIDH observa gue, a pesar de sexistlr normes
constitucionales v legalss que reconocen el derecho de la Comunidad de Punta Piedrs a la propladad
pamunal, y exlstlendo Incluso al reconocimiento de sus formas tradiclonaies de tenencia de la tierra,
la Comunidad ho podido usar y gozar de sus tlerras en forma pacifica. En oplnlén de la CIDH, lo
antetlor se produjo debldo al Incumplimiento por parte de sutoridedes estalales de deberes
correlativos a fos derechos territorlales de la Comunidad Garffuna, referidos principalments a la falta
de proteccidn efoetiva de su territarlo frente a ia ocupacién y despojo por parte de tercaros, y a
garantizar que éste sea excluslvaments Indigena a través del saneamiento respectivo.,

00. En efecto, coma se ha constatado, el principal hecho que ha impedido la posssién
pacffica de la Comunidad se refiere 8 la prasencls y aproplacion paulatina de ladinos o no garffunas
en su territorio ancestral, en especlal en la zona conocida como Rio Miel. Segln ha dada por
probado la CIDH, autoridades competentes tenfan conoclmlento de la presencia de miitiples
personas ladlinas en tlerras indigenas. La Comunidad solicitd en relteradas ocasiones el sansamiento
da sus tlerras, a Jo que las autoridedes se comprometiaron expresamente, al mencs, a través del
"Acta de compromiso” del 13 de diclembre de 2001, vy del “Acta de antendimiente” del 28 de
septismbra de 2006. No obstante, el Estado no probkd ante la CIDH su teallzaclon efectiva, sino que

por al contrario, se recibid infermacién que indica la persistencia de este conflicto, transcurridos
serca de veinte aflos dasds |a tnvasién.

100. Lejos de negar tal hecho ni el derecho de la Comunldad de Purita Pledra a obtener el
saneamlente de su tertitorio ancestral, el Estado de Honduras reconoclé ante la CIDH que los
conflictos surgieron con “la llegada de los primetos pobladores de la comunldad qua se conogs
como Rio Mlel”, pero alagd gue es “minima® la zona ocupads por la Aldaa de Rfo Miel en la cual “la
Comunidad no pueds ejercer los derechos de uso, gooca y poseslén”™.

101. Bajo los instrumentos Interamericanos de detechos humanos, los pusblos indigenas y
tribales tienen derecho a que se reconozcan y protejan "sus versiones especificas del derecho al uso
v goce de los bienes, dadas por la cultura, -usos, costumbres y creenclas de cada pueblo™. No
exlste sdlo una forma de usar y disfrutar do los blanas protegidos; tento la propiaded como loa
modos de posesién de los térritorlos por los pusblos indlgenas: v tribates pueden diferlr de la-
sonhcepeidn no indigena de dominio, pero son protegldas por el dereche a la propiedad'®2. La relacion
dnice entre los indigenas vy su territorio tradiclonal "pusde incluir el uso o presencia tradlclonal, va
sea a través de lazos espirituales o caremoniales; asentamlentos o cultivos esporédicos; caza, pesca
0 recoleccion estaclonal o ndmada; uso de recursos naturales ligados a sus costumbres; y cualguler

otro alemento caractatistico de su cultura™%, Cusalguiera de sstas modslidades estd proteglda por el
artfoulo 217 de la Convenclén'®,

190 CInM, informe sobre [d Situacicn de ios Derechos Humanos en Brasf, Doc. QEA/Ser.L/V/1.87, Do, 28 rav. 1,
29 de septiombre de 1897, Capftule VI, parrs. 33, 40, CIDH, Derevhos de las pusblos intigenas v tribales sabre sus tenas
anceslrales v recursos naturales. Normas y  [urlsprudencia del Sistema Interamericanc da Derechos Humanos.
QEA/Ser.L/VAl.Doe,BE/OG, 30 de diclembre, 2008, pérr. 114,

™ Corte IDH. Case Comunidad Indfgena Sawhoyamaxa Ve, Paraguay. Fonda, Reparaciones y Costas. Santencla de
29 de marzo de 2006, Serla C No. 140, pérr. 120.

2 Corte DM, Case Comunidad Indligena Sawhoysmaxe Vs, Pareguay, Fonde, Reparaciones y Costas, Sentencla de
2% da marze do 2006, Serie C No, 146, pérr, 120.

93 Corte (DH, Gase Comunidad indigena Sawhoyemaxe Vs, Paraguay, Fonda, Reperaclones y Costas. Sentencha de
20 de marzo de 2008, Serte C No, 148, pérr. 131,

104 \fgase fmter alfe CIDH, Informe Ne. 78/02, Caso 11,140, Mary y Carrde Dann (Estados Unidos), 27 de distembre
de 2002, pdrr, 130; CIDH, Informe No. 40/04, Caso 12:063, Comunidades Indfgenas Mayas det Distrito de Toledo (Belica),



33

27

102. En el presente caso es nscesarip resslitat qus como han establecido
conalstentemente los érganos dei sletema Interamericano, la propledad tarritorial indigene es una
forma de propledad gua no se fundamenta en el reconocimiento oficial de] Estado, sino en ol uso v
posesion tradicionales de las tlerras y recursos; los torrltorlos de los pueblos indigenas v tribales *les
pertanecen por su uUso U ocupacién ancestral”'®®, Bl derecho de propledad comunal indigens se
fundamenta asimlsmo en las oculturas juridicas Indigenas, y en sus sistemas anceatrales de
propledad, con Independencia del reconocimientd estatal; et origen de los derechos de propledad de
los pueblos indigenas v tribales se encuentra, por ende, en el sistema cansuetudinario de tenensia
de la tlerra que he existido tradicionalmente sntre las comunldades, En virtud a ello ha afirmado la

Corte que “la posesion tradlclonal de los Indigenss sobre sus tiarras tlene efectos equivalentes al
Htulo de pleno dominio gue atorga el Estado®!?,

103. En este orden de Ideas, el que [a Comunidad de Punta Pledra no contara al momanto
de [a invaslon de Rio Miel con un tftulo de propledad formalmente reconocldoe por las autorldades, no
exime de responsabilidad internacional al Estado de Honduras, por cuanto seglin ha establecido la
lurlsprudencia da] sistema, las garantfas de protecclén del dorecho a la propladed bejo los
ingtrumentos Interamaricancs de derechos humanos pueden hacerse plenamente efectlvas por parte
de [os pueblos indigenas respecto de temritorios gue les pertenecen pero gue adin no han sido
titulados formalmente, demarcados o delimitados por el Estato'.

12 de octubre de 2004, pair. 161, Corte IDH. Case Comunldad Indlgena Sawhoyamexa Ve, Paraguay. Fonda, Rapereciones y
Costas, Sermtencla da 29 de marzo da 2006, Seds C No. 148, par.120. Este enfoque Interpretativo se respalda en los
términos de otros instrumentos internaclonsles, gue Indlcan las aciltudes Internacionsles hacle #l rol de jos slstemas
tradiclonaies do tanencla ds la tierre en los slstemas modernos de proteccitn de los derechos humanos; por efemplo, artloulo
14,1 del Convenio 169, y artfoulo 27 del Pacta Internacional de Derachos Civlies ¥ Pelitices, ratiffcade por Honduras sl 25 de
apnste de 1997, Al respsoto, el Comlié de Derechos Humanos ha explicade que “la cultura se manlflesta de muphas formas,
Inclusive ur: modo pertioutar de vida relaclonado cen el uso de recursos terrestres, especlaimante en sl caso de lps pueblos
indigenas” [Comitd de Derechos Humanos, Observacidn General No. 23: Los derechos de las minoiias [Art. 27 del PIDCP),
08/04/94, Doe. ONU CCPRIC/21/Rev, 1/Add.B, pdrrafo 7; citade en CIDH, Informe No. 75/02, Caso 11.140, Mary y Carrle
Dann {Estados Unldos), 27 do diclembre de 2002, parr, 180, nota al ple No, 971, Por sllo, la proteccldn da los derechos
ctiltureles de un pueble indigena puede incluir la proteceldn de modos de relacicnamiente con ol territorlo B través de
astividades tradiciohsles tales camo la pesca o la cezg [Comité de Derechos Humanos, Observacién General No. 23: Los
derachog de las minorfas [Art, 27 del PIDGP), 08/04/94, Doc. ONU CCPR/C/21/Rev. 1/Add.5, pérafo 7; citado en CIDH,
informe No. 76/02, Case 11.140, Mary v Carrie Rann (Estados Unidos), 27 da diclambre de 2002, pérr. 130, nota al ple Na,
971, en o medida en que la caza, nesa y racelecclén son un alsmento esenclal ‘de la cultura indigena ICorte IDH, Caso
Cormunidad indigana Yekye Axa Vs, Parsguay. Fondo, Reparaciones y Costas, Semencia 17 de junio de 2008, Setle C No,
126, pdre. 1401, Esta noclon comple]a del derocho de propleded indigena aparece también reflejada on Ia Declsyeridn de
Maclores Unidas, en virtud de I cual “los pueblos indlgenas tienen derecho & posser, utilizar, desarrofler y controlar las
tierras, tarltorios y recursos que possen en razon de la propiedad trediclonel U otra forma tradicional de ocupacién o
uillzaclan, asf como aquellos que hayan adqultide de otta forme” [Dsolaraclén de Natlones Untdas, supra nots 1, art, 26.2].

W CIDH, Acvese & Ja Justivia e incluslén Secial! B camino hacfa el fortalacimiento de la Demouoresis en Bolfvia.
Doe, OEAfSer. LAV, Doe, 34, 28 de tunlo de 2007, parr, 231,

W Véase inter afia, Corte IDH, Caso dsf Pueblo Saramaka Vs. Surinam. Excepclones Prsliminares, Fondo,
Reparaciones y Costas, Sentencla de 28 de noviembre de 2007, Serds C No. 172, péar. 86 CIDH, Alegatos ante (2 Corte
Iteramericana de Derechos Humanos en el casc de Awas Tingni v, Nicaragua. Referidos an: Corte IDH. Caso de fa
Comunldad Mayagna (Sumoe] Awas Tingnl Vs, Nicaragua. Fondo, Beparaclones y Costas. Sentencla te 31 de agosto de

2001, Beria C Ne. 79, parr, 140{a); CIDH, Informe Mo, 40/04, Caso 12.053, Comunidadas Indigenas Mayas del Distilto da
Tolado (Belice], 12 de actubte de 2004, pérr, 116,

W7 Corte tL.D.H.,, Case de la Comunidad Mayagna (Sumo} Awas Tingni Vs, Mearagus, Fordo, Reparaclones y
Costas, Sentencla de 31 de agasto de 20Q01. Serle C No. 78, pér. 1B1; Corte LLOH. Case Comunited Indigena
Sawhovamaxa Vs, Paraguay. Fondo, Reparaclones v Costas. Sentencle da 29 da marzo da 2008, Serle C No, 148, pérr, 128,
Corta 1.D\H, Caso Comunidad Indigena Xdkmok Kések. Vs. Paraguay. Fondo, Reparaciones v Costas. Sentencla de 24 de
agosto de 2010 Serle C No. 214, pérr. 109,

%0 2IDH, Demende presentada anie ls Corte IDH en el caso dal Pushla Klchwa de Sarayaku ¥ sus mlembros Vs,
Ecuador, 28 de sbril de 2010, pdrr 12B. CIDH, Informe No, 40/04, Caso 12.06%, Comunidades indipenas Maysas del Disirito
de Toledo {Belice), 12 de octubra de 2004, pdrr, 142 v 163,
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104. El Estado alegd gue no pueds desconocer los darechos de los ocupantas de Rio Misl
que ejercen posesion desde hace décadas y los de otros ocupantes gue cuentan con "dominios
amparades en escrituras plblices debifdaments registradas”, La CIDH coincide con el Estade en la
medida que, como ha sido expresado por la Corte, tanto “la propledad privada de los particulares”
gorne la “propiedad comunitarla de los miembros de lae comunldades indfgenas” se sncuaniran
amparadas por ta Convenclén Amsricana. Sin embargo, como se ha establecide an ja jurisprudencia
del sistema interamericano, cuande estos dearechos entran en conflicta, el problema debe ser
rasitelto de conformidad con los principles gus rigen las limitaciones a los derechos humanos!®.

108. En este orden de ideas, ante el hecho reconocido de la ocupacién por terceros de
draas del territorlo ancestral pertensciente a la Comunidad Punta Pledra asfl como al deterloto del
territorio por fa quema de [os bosques, es fue .ef Estado reallz6 gastlones para sanear &l tarritorio v

pagar a los ocupantes las mejoras realizadas y trasladarlos. Sin embargo, a la techa de este Informe
el Estado no ha cumpiida con dicho saneamiento.

1068. Asimismo, dabe cobslderarse due los pueblos indigenas vy tribales tisnen derecho a
que su propledad del territorlo no sea, en principio, susceptible de ser opacada por derechos de
propledad da tercerost!®, sinc que tienen derecho a vivir [Ibremernte en sus tarritorlos ancestraies, |o
que ha sldo explicado por la Corte en los slgulentas térmlnos:

Los Indigenas por el hecho de su propla sxlstencla tisnen darecho a vivly libremente en sus
proplos tertltorlos: Ja sstrecha relacion que los Indlgenas mantienen con la tlerra debe de ser
reconocida v comprandlda como 8 base fundamental de sus culturas, su vida esplritual, su
Integridad v su supervivancia econdmica. Para las comunldades Indigenas la relacidn con la
tlerra no as meramante una cuestion de posssién y produacion sine un slemento material y

espiritual del gue deben gozar plenaments, inclusive para preservar su lepado cultural y
transmititle a las generaclones futuras!?,

107, Al respecto, la CIDH observa gue la Ley de Propledad de 2004 en el Capftulo
Capitulo 1l sobre ei proceso de ragularizacion de |la propiedad inmueble para pusblos indigenas y
sfrohondurefios, reconoce ciertos derechos, en aspecitico al establecer en su artfculo 93 qua:

El Estado, por la Importancla especlal que pata ias culturas v valores esplrituales revists su
relacidn con las tlerras, reconoce: el derecho que los pusbios Indigenas y afrohondurefios
tienen sobre las tierras que tradiclonalmants pogaan v que [a ley no prohibe,

108. 8in embargo, ohseiva quse la citada ley no fue consultada a los pusblos Indigenas v
tribales, & pegar de que el Estado de Honduras ratificé el Convenlo 168 de la OIT en & afic 1995 v a
pesar de la Jurlsprudencia del slstema interamericano de derschoe humanos en la materia. Asimlsimo,
observa con preocupacldn las normas de la Ley de Propiedad sobre presencia de terceros en tierras
comunales de Jos pusblos indlgenas y afrochondurefios, Al respecto sefiala que los derechos de
propiedad y tenencia te estos pusblos prevalecerdn sobre estos tfiulos emitldos a favor de terceros
gue nunca las han posefdo™?, no obstante los tarceros que tengan tftulo da propledad en tierras de

108 Corte IDH, Case de fa Comunidad Indigene Xskmok Kések Vs. Paraguay. Fondo, Reparsclones y Costas,
Sehtencla de 24 de agosto de 2810, Serle € No. 214, pérr, 143,

1'% Corte IDH, Caso def Pueble Saramaka Va. Surinam. Excepciones Prefiminares, Fonde, Reparacldnas v Costot.
Santencla da 28 de novlembre de 2007, Saerle C No, 172, pérr. 116,

1 Caso tle tn Comunidad Mayagna {Sumo) Awas Tingni, Sentencla de 31 de sgosto de 2001, Serle C No, 78, parr.
148, Véaas tamblén er Corte LD.H.. Gase Comunidad Indigena Sawhoyamaxa, Sentencla de 29 de marzo de 2008, Serle G
Mo, 146, péir, 222, '

2 oy de Propledad decteto 82-2004 de 15 de junio de 2004, Articuic 96,

;
:
:
i
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estos pueblos v gue han tenido v posaldo la tierra tienen el derecho de continuar poseyéndola y
sxplotandola™3, La Ley establece ademds que el tercero que ha recibido thulo de propledad en
tlerras de comunasles, que por sus caracterfsticas puede ser anulable, previo a la devolugién de jas
tierras a las comunidades afectadss serd indemnizade en sus mejoras, en cambio los terceros sn
tierras indigenas que no poseen tfulo eiguno podran negoclar su permanencia ¢on la comunidad',
En opinién de la CIDH, tales disposiciones tornan Huscrlo el derscho preferente de los puablos
indigenas con base en la poseslén ancestral de sus tlerras, asf como tampoco favoreceh su derecho
a la propiedad colectiva de un terrltorlo exclustvaments indigena.

108, Una de las coneecuenclas de la falta de proteccidén efectiva y sansamliento dal
territorlo ocupado histéricamente por la Comunldad de Punta Pledra condujo a la generaclén de una
sltuacién de Inseguridad vy violencia, La CIDH obsarva gue, segln denunecié la Comunldad Garffuna,
tales hostigamientos v actos de violencia causados por Intereses de ladinos o no garffunas en ef
territorlo ancestral fueron exacerbados por la dlscriminaclén existente contra el pushlo garifung en
tazdén de su origen é&tnico. Como se ha acreditade, mlembros de la Comunidad de Punta Pledra
denunciaron ante autcridades aststales actos de hostigamlento vy de vidlencia reallzados por
partlculares, con el cbjeto da despojerlos de sus tierras ancestralas, lo que claramente da cusnta de
la situacién de conflictividad e Inseguridad ex|stents en el territorio ancaestral, impidiendo asf su goce
y disfrute pacifico.

110. En suma, la CIDH considera gue el Estado de Honduras no garantizé la proteccidn
afectiva de las tierres ancesirales de |a Comunldad de Punta Piedra frente @ su ocupacién por perte
de tarperos, ni garantizé su poseslén pacifica a través del saneamisnto respectivo, |o gue mantuvo a
la Comunidad en una sltuacidn de conflicte permanents. En virtud & lo anterfor, la Comisién _;
concluye que el Estado de Honduras vioid sl articulo 21 de la Gonvenclén Amerlcana, en relacidn |
con los artfoulos 1.1 y 2 del mismo instrumenta, en perjuicio de la Comunidad Garlfuna de Punta :
Fiedra y sus miembros,

C. Articulo 25 de [a Convencién Americana, en relacion con los artisulos 1,1 v 2 do la
Frigm e

11%. Conforme a lo esteblecido por fa Corte Interamericana en su Jurlsprudencia, el
articulo 25.1 de la Convencidn Americana contempla ia obl!gaclon de los Estados Partes de
*garantizar, a todas las perscnas bajo su jurlsdicsién, un recurse judicial efectlve contra ectos
vlolatorios de sus derechos fundamentales”', La Corte ha enfatizado ademés que la existancla de
esta garantia “constituye uno de los pilares hésleos, no sélo de la Convencion Amerlcana, sino del
proplo Estada da Derecho en ung sosiedad demucrédtica™ '8, v que e inexlstencla de tales racursos
efectivos, “coloca a una persona en estado de indefensién”'’, Aslmlsmo, ha precisado que:

13 Loy de Propiedad dooreto 82-2004 de 15 de junlo de 2004, Artleulo 97,
114 Lay de Propledad decreto 82-2004 do 18 de Junlo de 2004, Artlculos 98 y 89,

Y% aase inter alfe Gorte IDH, Caso Velasquez Rodilguez Vs, Hendurss, Excepctones Prelimineres, Sentencia de 26
de jJunlo de 1987. Setie G No.1, par, 9% Masacre de fas Dos Emes Ve Guatemals, Excepclén Preliminar, Fondo,
Reparaclones y Costas, Sentencia de 24 ds noviembre de 2009, Sasle C Ma. 211, parr. 104 Caso Chitay Nech vy otros Vs.
Guatemala, Excepsionos Prallminares, Fondo, Reparaclones y Cosatas, Sontenola de 256 de maye da 2010, Serle C No. 212,
parr, 190; y CGase Comunidad indigena Xékmok Kések, Vs, Paraguay. Fondo, Reparaciones y Costas, Sentencls de 24 de
agosto de 2010 Serla C No. 214, parr, 139,

8 Véase infer afia Corte IDH. Caso Castilfo Péez Vs, Perd, Fondo. Sentencla de 3 de noviembro de 1997, Serle ©
No, 34, péir. 82; Case Fschar y atres Vs, Brasil Exce;aclones Preliminaras, Fendo, Haparaclonas vy Costes, Sentancla de 6 de
jullo de 2009, Serle € No. 200, parr. 195, y Caso Uson Ramiraz Vs Venezusla Exoepelon Prellminer, Fondo, Reparacionas y
Costan, Santencia de 20 de novlembre de 2009, Serig G No. 207, parr, 128,

7 Vénoe inter alla Corte |DH. Caso Palamara Iribame Vs, Chile. Fondo, Reparaclonos y Costas. Sentancla de 22 da
noviembre de 2008, Sede C No. 162, parr. 183, v Caso Uson Ramirez Vs. Venezuela, Excepeidn Prellminer, Fondo,
Reparaciones y Costas, Sentencla de 20 de noviembre de 2009, Serls C No. 207, pair. 128,
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[El} artfeule 26 de la Convencidén se encuentrs (hthnamente llgado con las obligacliones
generales conienidas en los artfeulos 1.1 y 2 de la mlamas, las cusles atribuyen funciones da
protaccion al derecho interno de los Estados Partes, de lo cual se desprende que el Estado
tiene la rasponsablidad de disefiar v consagrar normativamente un recurse aficaz, asi como la
de mgegurar la debida aplicaclén de dicho recurgo por parts de sus autoridades judiclales. En
ese sentldo, en loa térmilnos del artfeulo 25 de fa Conveneldn, la normstiva Interna debe
asegurar ia deblda apllcaclén de recursos sfactivos ante las autoridades compstentes con e
propoésito de amparar a todes las psrsonsag bajo su Jurlsdicolén aontra actos que viclen sus
derechos fundamentsles o gue conllsven a la determinacién de los derechaos v chligecionas de
dstas.

112, Enlo relativo a puebles Indiganas v tribsles, las obligacionss contenidas en e articulo
25 de la Convencion Americans suponan que los Estados otorguen una protecclén efectiva que
tome en cuenta sus particularldades proplas, sus caractorstloas econdmlcas y soclales, asf ooma su
situacién de especial vuinerabilided, su derecho consuetudinario, velores, usos y costumbres’'®,
Aslmismo, la jurisprudencla del slstema Intetametlcano de derachos humanos ha determinado que
los pueblos indlgenas y tribales tienen daracho a que existan mecanismos efectivos y expeditos para
proteger, garantizar y promover sus derechos sobra los territorlus encestrales, a través de los cusales
se puedan llavar a cabo los procesos de reconocimionto, titulacion, demarcaclén y delimitacién de
su propladad terrtorial®,

113. Igualmente, de acuerdo a la jurisprudencla del sistema interamericano, los Estados
astén obligados a adoptar medides para garantizar y dar certeza Jurfdlca a los derechos de loa
puablos Indigenas y tribales respecto del dominlo de sus propfedades, entre otros a través dal
establecimlento da meecanismos y procedintlentos egpeclales, oportunos y efectivos para resolver
reclamos  jurfdicos sobre tal propledad. Segdn ha sefiglado la Corte Interamericana, los
procedimisntos en mencion deben cumpllr las reglas del debido proceso lagal gsi como en cualguier
otro pracedimlento cuva decision pusda afectar los derschos de las patsonag!®,

714, Estos mecanlsmos v procedimlentos especisles deben ser afactives, La Corte
Interamericana ha examinado, a la luz de los requisitos de efectividad y plazo razonsble establecidos
en sl articulo 2b de la Convenclén Americans, sl Jos Estados han establecido procedimisntos
administrativos pars le titulacidn, dellmltaclén v demarcacion de tlerras Indigenas, v de tenerlos, si
implementan tales procedimlentos en la préctica''; v ha explicado que no ee suficlente para dar
curmnplimiento a los requisitos establecidos en sl artfeulo 25, que hayan normas |urfdlecas qus
reconozean y protelan la propledad Indigena —~ es necosarlo que existan procedimiontos aspecificos,
y claramente regulados, para asuntos tales como la titulacién de tietras ocupadas par los pueblos
Indfgenas o su demarcacidn, atendiendo a sus caractetfstlcas particulares’®?, vy que tales

118 Conte IDH, Case Comunided indigena Yakye Axe Vs, Paraguey. Fondo, Reparscionss y Costas, Sentencia de 17
de Junio de 2005. Serfe C No. 126, parr. 83. Corte iDM. Case Comunidad Indigens Sawhoyarmaxe Vs Paraguay. Fondo,
Reparaclones v Costag, Sentencia de 22 ds marzo de 2006, Serle C No. 146, parre. 82, 83,

"9 Corte |DH. Case de la Comunidad Mayagna (Suma) Awas Tlngni Vs, Nicaragua. Fondo, Reparaclongs y Costas.
Sentencia de 31 de sgoste de 2001, Serie C No, 79, pérr. 138. Case Comunidat! indigena Yakye Axa Vs, Paragusy. Fondo,
Repataclonas v Cosataa, Samencia de 17 de Junio de 2008, Serie G Mo. 126, pdre, 144, CIDH, Parechos do los pusblos
Indigenas y tiibales sobre sus tlerras ancestrales y recursos naturates. Normas y Jurlsprudencia def Sistoms Imsramerigano ge
Derechos Humanos., OEA/Ser.LA/I.Doc.58/08, 30 da dlciembra, 20009, parr, 3356.

Y20 Corte |DH, Caso Comunidad indigena Yakye Axa Vs. Pardguay. Fondo, Rapareclones y Costas. Sentencia de 17
de junio de 2005, Serie C No. 126, parr, 82. Casy Comunldad Indiyena Sawhoyemaxa Vs, Paraguay. Fordo, Reparacionas y
Costas. Sentencla de 29 de marzo do 2006, Sotie C Na, 146, pérrs. 82, B3,

1 Corte |GH. Caso de fa Comunidad Mavagna (Sume) Awas Tingnf Vs. Nicaragua, Fondo, Reperaclones y Costas.
Sentencla de 31 da agosto de 2001, Serla C No, 79, péar. 116.

122 Corte IDH. Caso de fa Comunidad Mavagna (Swme) Awas Tingni Ve, Nicaragwa. Fondo, Reparaciones y Costas,
Sentancia de 31 da agosto de 2001, Serte C No. 79, pérrs. 122, 123,
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procedimiantos sean efectlvos en la practica para permitit @ doce del derscho a la propledad 3
territorial - es decir, que ademds de la existancia formal de los procedimlentos, §stos den resultados
o respusstas a las violaclones de los darechos legalmente reconocidos'®, |
;

115. En el asunto bajo examen, la CIDM observa que la peticionarla OFRANEH vy la
Comunlidad de Punta Pisdra realizaron de acuerdo a los meecanismos que el derecho Interno Is ofrecia
las gestiones necesarias para obtener el reconocimisnio por parte del Estade mediante un titulo de
dominio del territorlo de fa Comunldad, asunto que ae concretd a través de los titulos emitidos por el
INA en 1993 y 19288, respsctivaments. Se ha seflalado que tal lsgislaclén ha consistido
concretamente en la Ley de Reforma Agrarla, adoptada mediants Decrato Ley N° 170-74 dal 30
diclembre 1974, en vigor desde el 14 de enero de 1978, modificade por la Ley para la
Modarnizacién y el Desarrolio del Sector Agricola, adoptada por Decreta N° 31-92 del 5§ de marzo de
1992, en vigor desde el 6 de abrll de 1092, =

116. Comeo ha advertldo la: CIDH, en el presents caeso la controversla princlpal refiere a s
falta de saneamlento da los territorloe ancastrales de la Comunidad, en especial del drea otorgada en
19299, Al respecto, la CIDH nota que la menclohada laglstacién con basa an 1a cual fue otorgado el
tftula de 1989 contlene disposlclones reistivas a las acciones que reallza ¢l INA para el saneamiento
de los tftulos de dominio pleno gue entrega dicha institucion del Estado, enire ellas las referantas &l
“gvaltio de las tierras expropiadas o adqulridas” y sus formas de pago'2', No obstante, segin se ha
dado por probado, por afics, la Comunldad reellzd diversas gestionss ants sl [NA vy otras autoridades
eatatales pare obtener que el Estado cumpliera con su deber de saneamlanto; Incluyendo en sstas

acclones, la interposicion de una denuncia por usurpacién en el afio 2010 ante la altoridad
correspondiente,

117. Ciertamente, la CIDH observa a partir de los hechos probados, gue la respuesta
estatal para reselvar la invasién en Rlo Misl v procurar &l ssheamiento de las tlerras gerifunas
consistla, en términos genersles, en 8l establecimientic de comisiones ad-poc; la suscrlpsion de
acuerdos de compromisos entra autoridades sestatales, la Comunldad Garffuna de Punta Piedra v los
campesinos asentados en Rio Mlel, priorizando la negoclaclon y la conclliacién entre ambas
comunidades; diversas gestiones del INA tendientes a determiner qulenes son los tsrceros que
ocupan et terriforio da |a Comunldad Garffuna de Punta Pledra v evaluar las mejoras por ollos
introducides; &sl corno algunas gestiones realizadas por las autoridades dal Ministerio Pdblico en
relacién con la denuncia de usurpacién planteada por 1a Comunidad en el afio 2010.

118, En efecto, como ha constatadoe la CIDH en pérrafos precedentes, en abyll de 2001
fue establecida una Comision interinstitucional ad-hoc integrada por representantss del INA, el
Comislonado Naclonal de Derschos Humanos y la Pastoral Soclal de la Didcesls de Trujlllo, “como
organdsmo de concillacidn y concertacién an la bdsgueda de una solucldn paclfica al conflicto”,
Postetlormaente, el 20 de febrero de 2007, se acordd la creacldn de una Comisién Interinstitucional
conformada por representantes del INA, SERNA, la Procuraduria Gensral de 1a Repiblica, Sscretarfa
de Qobernacién, ia Fiscalla de Etnias y de |la Comunidad de Punta Piedra. Igualmente, segln se dio
por probado, se establecleron un total da tres compromisos: (i} s 13 de diciembre de 2001 entre
autoridades estatales y ambas comunidades; {ii} el 28 s septlembre de 2008 entre autoridades
estatales, [a organizacién peticlonaria y 1a Camunidad de Punta Pledra; v (iil) &l 20 de abrll da 2007
entre autoridades estetales y representantes de tos campssinos da Rio Miel, Ademds, o INA realizé
ho menos de dos avaldos para determinar las mejoras Introducldas a ser pagadas en el saneamiento.

8 Corte |IDH. Caso de fa Comunidad Indigena Xékmok Kések Vs, Peraguay, Fondo, Feparsciones y Costas,
Seivtencla do 24 de agosto de 2010, Serls C No, 214, pdrr, 140,

124 \igase artioutos B4 8 78 da la Loy da Reforma Agrarla, modifiado medlante la Ley para la Modermnizacion y el
Desarrolio dol Sector Agricola,
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119. No obstente, segiin ha dado por probado la Comlsldn, esta saneamlento ho se reallzd
efectivaments. En opinidn de fa CIDH, lo enterier no aquivaie & un mecanismo adecuedo y efective
en |os términos antes descritos, pues no permitlé el saneamiento y proteccidn efectivas dal territorio
sncestral de la Comunidad Garffuna de Punta Piedra, sin que se tomen en clUenta sus
particularidades proplas, sus ocaracterfsticas econdmicas vy soolales, asl como su derscho
consustudinario, valores, usos y costumbres. La CIDH consldera insuficlenta en relaclén & la
jurisprudencla antes referlda, la creacién de “comislonss” gue por su naturalaza son entes
tamporales, sin competenclas claramente establecidas conforme a ley, vy que np favarecen la certeza
jurfdiea de los derechos territorlales de los pueblos Indigenas v fribales. De este modo, ante la
negative de los campesinos de Rio Mle|l de abandonar la zena a camble del pago de las mejoras
Introducidas, la Comunidad da Punta Pledra carecid de un recurso afectivo gue le permltisra
recuperar sus territorio ancestral, en el que se tenga en cusnta sspectos propios de los pueblos
indlgenas, como la slgnificacion especlal gus las tlerras tlenen para éstos. Al respecto, cabe recordar
que en Jos casos sometldos a la Corte Interamericana contra Paraguay, dicho Tribunal identiflcd
precisamente como uno de los “problemas estructurales” del procedimisnto administrative para la

refvindlcasnlén da tlerras tradicionales indfgenas, “el sometimiento [...] a la existencia de un acuerdo
da voluntad entra |as partes” 9,

120. La CIDH advierte ademés que la ausencla de un mecanismo eflesz que permitlera la
proteccién y el saneamliento de las tietras garffunas, dada la Ineflcacla de las acciones estatales fras
carca de velnts afos de Iniciada la [nvaslén en Rio Miel, generd ol agravamlento de la situacién. Bsto
sa evidencla, entre otros aspectos, en que la falta de cumplimiento del primer compromise firmadao
el 13 de dicilembre de 2001 y sl pago sfectivo del avallo redlizado, llevé a un mayor clima de
tension y viclencla, al aumenhto d¢ la resistercia de los campesines & abandonar la zona, y a un
Incremento dal monio de [as mejoras Introducidas necesarias do ser pagadas,

121. De otro lado, la CIDH ha dade por probada la exlstencia de una situacién de confllcto
permanente provocada por tercetos intaresados en las tlerras ancestrales de la Comunidad,
caragtetizada por constantes amenazas, hostigamientos vy accicnes viclentas. Es un hecho
avreditado que esta sltuaclén era conocida por sl Estade hondurefio, como consta en el Acta de
compromiso del 13 de diciembre de 2001, suscrita por autorldedes sstatales, en la que se afirma
gue “desde esa épooca [refitiéndose a la llegada de los primeros campesinos a Rio Miel] hasta ia
fecha ge han venido presentando problemes que no sclamente significan la disputa por la-tierra, sino
due poenen an peligra la integridad flsica v algunos bianes de los habltantes de las comunidades”,

122.  Adiclonalmante, segiin fua dade por probado, mlembros de la Comunidad de Punta
Piedra denunciaron ante autoridades astatales en muitlples ocasicnes tales actos, como se evidencia
on ta denuncia presentada por sl esesinato de Félix Qrdéfiesz Suezo, mlembro de la Comunidad, an
junio de 2007; 1a denunela por usurpacidn Interpuesta por dirigentes de la Comunided el 13 de abrll
do 2010; v aguella presentiada en la misma focha por amensazas de muerte contta un mlembro de la
Comunidad por parte de no garffunas que habian Invadido tierras comunitarlas. B Estado indico en el
proceso snte la CIDH, con relecion & la denuncla por [a muerte de Féilx Orddfiez, qus la
investigaclén estaba pendlsnte ente la Direcclén General de investigacién Criminal, v la Fiscalla
Especial de Einlas y Patrimenio; y refiriéndose a las denuncias da abril de 2010, informa que se

programd una gira al terreno gue “no pudo realizarsel...] por falta de vigticos v transporte a las
personag deslgnadas para llevar a eabo egas diligencias”,

W Corte |DH. Case Comunidad indfgena Yakye Axa Vs, Paragusy. Fondo Reparaclones v Costas, Santancla 17 de
Junlo de 2005. Serle G No. 128, par. 87} Caso Comunidad Indigens Sawhoyamaxa Vs, Paraguay, Fondo, Reparaslonos y
Costas. Sentencia de 29 ds marzo de 2006, Serle C Mo, 146, parr. 104; v Case Comunidad Indigsng Xékmok Kdsek. Vs.
Paraguay. Fondo, Reparaciones y Costaws, Bentencla de 24 de agosto de 2010 Serle C No, 214, pérrs. 161-1B2,
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123. Al respacto, la CIDH recuerda gue, como ha establecido la Corte Interameticana, ol
artfoulo 2B garantiza ho splamenta un recurso eenclllo y répldo pars la protecclén de los derechoa
sino tamblén un recurso efectivo para proteger a los individuos de los actos del Estado violatorlos de |
sus darschos fundamentales'®, De ahl que ¢! derecho a la protecsidn judiclal sea considerado como |
un derscho de trascendantal importancia al constituirse en un mecanismo fundamental para sjercer
la defensa de cualquler otro derecho que hays sldo transgredido, planteando ante la autoridad
judicial competente las acclones o recursos pertinentes.

124. En consecuencla, los Estados Parte tlenen la obligacidén de tomar todo tipe de
providenocias para que nadle gea sustraido de la proteccldn Judiclal v del ejerciclo del derecho a un
recurso senclllo v eflcaz'?’, De scuerdo aon la [urlsprudaencla de la Corte Interamericana, el Estado
tiere la obligacién de que “cada acto estatal que conforma el proceso Investigativo, a8l como lg
investigaclén en su totalidad, debe astar otlentado hacia una finalidad especifica, la determinacién
de la verdad vy la Investlgaclén, persecucidn, captura, enjuiclamiento, y en su caso, la sancién de les
responsables de los hechos™?, Como ha sefialado la Corte raleradaments, se trata de una
abligacldn de medios, v no de reaultado, que debe ser asumida por sl Estada como una obligacién
juridica propla vy no como una simple formalldad condenada de antemane a ser infructuesa'®. En esa
sentido, la Investigacién debe ser llavada a cabo con la debida diligencia, de forma efeciiva, serla e
imparcial ',

125, Alafuz de lo antsrlor, 1a CIDH nota que, durante los afios materia del presente caso,
s& presentaron miltiples denuncias Interpuestas ante agentes estatales que dan cuenta de una
multiplicidad de actos de violencla que se civounseriben dentro ds la shtuaclén de desprotoceldn del
tarritotio ancestral de la Comunidad Garffuna de Punta Pledra. No obstante la prushba de denunclas
que obhran en el expediente ants la CIDH, en ninguno de los casos el Estado Informé |a realizacion de
una investigacién serla, efective vy sin dilaciones dirigida a la averiguacién de la verdad y la
determinasion de responsabiiidades. La CIDH considera de la Informaclén a su alcance que [a falta
de respuests estate! frente a los recursos Intentados, dsjd a las presuntas vigtimas enh una sltuaclén
de desprotecclén vy ha generado que la Comunldad de Punta Piedra y sus mismbros psrmanezcen en
ung situaclén de continua Incertidumbre, zozobra y temaor, tanto en relacién con la falta de control
de sus territorlos como en relacion con a continuidad de la situacién de conflictividad,

128, En virtud a lo anterlor, 1a Comisién concluye que el Estado hondurefio no he
garantizado un recurso adecuado y efectivo para responder a las reclamaciones de tewitorio
sncestral v las reivindicaciones de las tlerras titulades a favor de la Comunidad Garffuna de Punta
Piedra, ni ha realizado las Investigaciones correspondientes en relacidn a las denunclas interpuestas
por la Comunidad y sus mlembros por los dafios a la propledad y los actos de amenazas, agrasiones,

28 Corte .DLH., Caso Tibi Vs, Ecusdor. Sentencls de 7 de septismbra de 2004, Serle C No, 114. pérmr. 130; Guso
“Clneo Pansionistas”, Sentencla de 28 de febraro de 2003, Setla C-No, 98, parr, 126,

127 Corte 1,DH,, Case Barmios Altes Ve, Pertd, Bentencla de 14 de marzo de 2001. Serle € No. 75, parr, 43,

128 Corte L.D.H., Caso Kawas Ferndndaz Vs, Honduras, Fondo, Reparaclones v Costas, Sentancla de 3 da abril do
2009 Serle T No, 198, pdrr, 101,

¥ Corte 1,D.H., Caso Veldsquez Rodriguez V. Honduras. Sentencia de 28 de julla de 1888, Serie C No. 4, pérr.
177: Corte LD\H,, Caso Cantorsl Huemanf y Gerela Sante Cruz Vs, Pard., Excepcldn Prellminar, Fonde, Repmracionss y
Costss, Sentsncla de 10 de julic de 2007, Serle C No, 167, pér. 131: vy Corte LILH,, Case Zambrano Vdiez v otros Vs.
Feuador. Fondo, Reparaciones y Costes, Sentencia de 4 de Jullo da 2007, Setla C No, 168, pérr. 120,

W0 Corte |.D.H. Caso Garcla Pristo v otros Vs, B Salvador, Excepcién Prefiminar, Fondo, Reparaciones y Costas.
Sermtencia de 20 de noviembra da 2007, Serle C No, 188, par. 101} Corte 1.D.H., Cago de fos Hermanes Gémez Paquiyaur!
Vs, Perd. Bantencla de 8 de Jullo de 2004, Serle C No. 110, pdrrs, 148; Gorte L.DH., Gaso Cantoral Huamani v Garcla Santa

Gz Ve, Pard. Excepolén Prellminar, Fondo, Roperacionsa y Costas. Sontensla de 10 de julio de 2007, Serle C No, 167, parr,
130,
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hostigamiento y persecucion sufridos, por lo gua la Comlsién concluye que el Estado de Honduras
violé ef artlculo 25 de la Convencidn Amerceana, an relacion con los articulos 1.1 v 2.

Vi, CONCLUSIONES

127. En virtud de las consldaraclones de hecho y de derecho establecidas en el presents
Informe, la Comision Interamericana de Derechos Humanos concluye que:

1. El Estade de Hondures violé el derecho a la propledad consagrade an 8l artfculo 21
de la Convencién Americana sobre Derschos Humanos, en relacién con los artfoulos 1.1 v 2 de la
misma, en perjuiclo de la Comunidad Garffuna de Punta Piedra v sus miembros.

2. El Estado de Honduras viold el derscho a la proteccion judiclal consagrado en el
artfeulo 26 de la Convencldn Ameticana sobre Derechos Humanos, en relaclén con los artfoulos 1.1
y 2 de la misma, en per|ulcio de la Comunidad Garffuna da Punts Pledra y sus mlembros.

Vil RECOMENDACIONES

128. Con fundamento en el anélisls y las conclusiones del presente informs,

LA COMISION INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS RECOMIENDA AL ESTADOC
DE HONDURAS:

1. Adoptar a la brevedad las medidas necesatias para hacer efective el derecho de
propledad comunal y la posesion de la Comunidad Garffuna de Punta Pledra vy sus mlembras, con
respecto a su territorlo ancestral; v en particular |as medldas legislativas, adminlstrativas o de otro
cardcter necesarias para lograr su seneamiento efectivo, acorde con su derecha consustudinaria,
valores, usos y costumbres v, pgarantizar a los miembros de la Comunidad que pusdan continuar
viviendo su modo de vida tradicional, conforme a su Identldad cultural, estructura soclal, slstema
scondémico, costumbres, creencias y tradiclones distintivas,

2. Adoptar las medidas necesarlas para prevenir que la Comunidad Garffuna de Punta
Pledra y sus miembros sean objeto de actos de disctiminacion y, an particular, que estén expuestos
a actos de viclencla por parte de tercaros en razén de su otlgan étnico.

3. Adoptar un recurso eflcez vy sencllio que tutale el derecho de los pueblos indigenas
de Honduras a reivindicar y accedar a sus teritorlos tradiclonales y qus permita proteger dichos
territorios ante acclones de parte del Estado o terceros que infrinjan su derecho de propiedad.

4, Investigar y sanclonar a los responsables da |as amenazas, hostlgamlentos, actos de
violencia e intimidaciéh v dafios realizedos a la propledad de la Comunidad de Punia Pledra v sus
migmbros.

G. Reparar en el dmbito individual vy colectlve las consecuencias de la violacién de los
derschos enunciados. En especlal, conslderar los dafios provocados a los miembros de la Comunidad
Garffuna de Punta Piedra por la falta de saneamiento de su territorio ancestral como fos dafios
provocados en el propio territorio por el acclonar de terceros,

6. Adoptar las medldas necesarias para evitar que en el futuwro se produzcan hechos
similares, conforme al deber de prevencién y garantia de los derechos fundamentales resonocldos en
la Convencion Americana.
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Dado y firmado en |a ciudad de Washington, D.C,, g los 21 dias del mes de marzo de 2012,
(Firmado}: José de Jesls Orozeo Menrfquez, Presidente; Tracy Roblnson, Primer Vicepresidenta; Rosa
Marfe Otitlz, Segunda Vicepresidents; Fslipe Gonzélez, Dinah Shelton, Rodrigo Escobar Gil, v Rose-
Marie Antoine, Mlembros de Ja Comisién,

El que suscribe, Emllio Alvarez lcaza L., en su carécter de Secretario Ejecutivo de la Comlslén
Interameticans de Derechos Humanos, de conformidad con el artfculo 49 del Reglamento de la
Comisién, cerfifica que es copla fisl dsl orlginal d ltado en los archivos de |a Secretarfa de la
CIDH. :

Secretario Ejecutivo






